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SKLEP SVETA (SZVP) 2024/2643 

z dne 8. oktobra 2024 

o omejevalnih ukrepih zaradi destabilizirajo čih dejavnosti Rusije 

Člen 1 

▼M2 
1. Države članice sprejmejo potrebne ukrepe, da preprečijo vstop na 
svoje ozemlje ali tranzit prek njega fizičnim osebam s seznama 
v Prilogi I, ki: 

(a) so odgovorne za ukrepe ali politike, ki jih je mogoče pripisati vladi 
Ruske federacije in ki spodkopavajo ali ogrožajo demokracijo, 
pravno državo, stabilnost ali varnost v Uniji, ali v eni ali več njenih 
državah članicah, v mednarodni organizaciji ali v tretji državi ali 
spodkopavajo ali ogrožajo suverenost ali neodvisnost ene ali več 
njenih držav članic ali tretje države, ali take ukrepe ali politike 
izvajajo ali podpirajo, imajo od njih koristi, so vanje vključene 
oziroma jih omogočajo, in sicer z naslednjimi dejanji: 

(i) načrtovanjem, usmerjanjem, neposrednim ali posrednim sode­
lovanjem pri oviranju ali spodkopavanju demokratičnega 
političnega procesa ali javnega reda in varnosti, podpiranjem 
ali kakršnim koli omogočanjem tega, vključno z oviranjem 
ali spodkopavanjem izvedbe volitev ali poskusi destabiliza­
cije ali rušenja ustavne ureditve; 

(ii) načrtovanjem, usmerjanjem, neposrednim ali posrednim sode­
lovanjem pri nasilnih demonstracijah, podpiranjem ali 
kakršnim koli omogočanjem tega; 

(iii) načrtovanjem, usmerjanjem, neposrednim ali posrednim sode­
lovanjem pri fizično ali nefizično nasilnih dejanjih, podpira­
njem ali kakršnim koli omogočanjem tega, vključno z dejanji, 
usmerjenimi v utišanje ali ustrahovanje oseb, kritičnih do 
dejanj ali politik Ruske federacije, ali izvajanje pritiska 
nanje ali prisilnih ukrepov proti njim; 

(iv) načrtovanjem, usmerjanjem, neposrednim ali posrednim sode­
lovanjem pri manipuliranju z informacijami in vmešavanjem, 
podpiranjem ali kakršnim koli omogočanjem uporabe tega; 

(v) načrtovanjem, usmerjanjem, neposrednim ali posrednim sode­
lovanjem pri kakršnih koli dejanjih, ki so usmerjena proti 
delovanju demokratičnih institucij, gospodarskih dejavnosti 
ali storitev javnega interesa, vključno z nedovoljenim 
vstopom na ozemlje države članice, tudi v njen zračni 
prostor, ali katerih namen je motenje, poškodovanje ali 
uničenje kritične infrastrukture, tudi podvodne infrastrukture, 
med drugim s sabotažo ali zlonamernimi kibernetskimi dejav­
nostmi, ki so del hibridnih dejavnosti, podpiranjem ali 
kakršnim koli omogočanjem tega; 

(vi) načrtovanjem, usmerjanjem, neposrednim ali posrednim sode­
lovanjem pri podpiranju instrumentalizacije migrantov, kot je 
navedena v členu 1(4), točka (b), Uredbe (EU) 2024/1359, ali 
kakršnim koli omogočanjem tega; 

(vii) izkoriščanjem oboroženih spopadov, nestabilnosti ali negoto­
vosti, tudi z nezakonitim izkoriščanjem naravnih virov in 
prostoživečih živali v tretji državi ali trgovino z njimi; 

▼B
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(viii) ščuvanjem k nasilnemu spopadu v tretji državi ali njegovim 
podpiranjem oziroma drugačnim omogočanjem tega; 

(b) so povezane s fizičnimi osebami iz točke (a); 

(c) podpirajo fizične osebe, ki so vključene v dejavnosti iz točke (a). 

▼B 
2. Odstavek 1 države članice ne zavezuje k temu, da bi lastnim 
državljanom zavrnila vstop na svoje ozemlje. 

3. Odstavek 1 ne posega v primere, v katerih državo članico zave­
zuje mednarodnopravna obveznost, in sicer: 

(a) kot državo gostiteljico mednarodne medvladne organizacije; 

(b) kot državo gostiteljico mednarodne konference, ki jo skličejo Zdru­ 
ženi narodi (ZN) ali je sklicana pod njihovim okriljem, 

(c) na podlagi večstranskega sporazuma o dodeljenih privilegijih in 
imunitetah ali 

(d) v okviru Lateranske pogodbe, ki sta jo leta 1929 sklenila Sveti 
sedež (Vatikanska mestna država) in Italija. 

4. Odstavek 3 se uporablja tudi, kadar je država članica država 
gostiteljica Organizacije za varnost in sodelovanje v Evropi (OVSE). 

5. Svet je ustrezno obveščen o vseh primerih, kadar posamezna 
država članica odobri izvzetje na podlagi odstavka 3 ali 4. 

6. Države članice lahko odobrijo izjeme od ukrepov, uvedenih na 
podlagi odstavka 1, kadar je potovanje upravičeno zaradi nujnih huma­
nitarnih potreb ali udeležbe na medvladnih srečanjih ali srečanjih, ki jih 
podpira ali gosti Unija ali ki jih gosti država članica, ki predseduje 
OVSE, in na katerih poteka politični dialog za neposredno spodbujanje 
uresničevanja ciljev politike teh ukrepov. 

7. Države članice lahko izvzetja od ukrepov, uvedenih na podlagi 
odstavka 1, odobrijo tudi, kadar je vstop ali tranzit potreben zaradi 
izvedbe sodnega postopka, vključno s postopki predaje in izročitve. 

8. Država članica, ki želi odobriti izvzetja iz odstavka 6 ali 7, o tem 
uradno pisno obvesti Svet. Izvzetje se šteje za odobreno, razen če eden 
ali več članov Sveta vloži pisni ugovor v dveh delovnih dneh po 
prejemu uradnega obvestila o predlaganem izvzetju. Če en ali več 
članov Sveta vloži ugovor, lahko Svet s kvalificirano večino odloči, 
da se predlagano izvzetje odobri. 

▼M2
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9. Kadar država članica na podlagi odstavkov 3, 4, 6, 7 ali 8 osebam 
s seznama v Prilogi odobri vstop na svoje ozemlje ali tranzit preko 
njega, je odobritev omejena na namen, za katerega je bila podeljena 
osebi, na katero se nanaša. 

Člen 2 

▼M2 
1. Zamrznejo se vsa sredstva in gospodarski viri, ki pripadajo, so 
v lasti ali pod nadzorom fizičnih ali pravnih oseb, subjektov ali orga­
nov, ki: 

(a) so odgovorni za ukrepe ali politike, ki jih je mogoče pripisati vladi 
Ruske federacije in ki spodkopavajo ali ogrožajo demokracijo, 
pravno državo, stabilnost ali varnost v Uniji, ali v eni ali več njenih 
državah članicah, v mednarodni organizaciji ali v tretji državi ali 
spodkopavajo ali ogrožajo suverenost ali neodvisnost ene ali več 
njenih držav članic ali tretje države, ali take ukrepe ali politike 
izvajajo ali podpirajo, imajo od njih koristi, so vanje vključeni 
oziroma jih omogočajo, in sicer z naslednjimi dejanji: 

(i) načrtovanjem, usmerjanjem, neposrednim ali posrednim sode­
lovanjem pri oviranju ali spodkopavanju demokratičnega 
političnega procesa ali javnega reda in varnosti, podpiranjem 
ali kakršnim koli omogočanjem tega, vključno z oviranjem 
ali spodkopavanjem izvedbe volitev ali poskusi destabiliza­
cije ali rušenja ustavne ureditve; 

(ii) načrtovanjem, usmerjanjem, neposrednim ali posrednim sode­
lovanjem pri nasilnih demonstracijah, podpiranjem ali 
kakršnim koli omogočanjem tega; 

(iii) načrtovanjem, usmerjanjem, neposrednim ali posrednim sode­
lovanjem pri fizično ali nefizično nasilnih dejanjih, podpira­
njem ali kakršnim koli omogočanjem tega, vključno z dejanji, 
usmerjenimi v utišanje ali ustrahovanje oseb, kritičnih do 
dejanj ali politik Ruske federacije, ali izvajanje pritiska 
nanje ali prisilnih ukrepov proti njim; 

(iv) načrtovanjem, usmerjanjem, neposrednim ali posrednim sode­
lovanjem pri manipuliranju z informacijami in vmešavanjem, 
podpiranjem ali kakršnim koli omogočanjem uporabe tega; 

(v) načrtovanjem, usmerjanjem, neposrednim ali posrednim sode­
lovanjem pri kakršnih koli dejanjih, ki so usmerjena proti 
delovanju demokratičnih institucij, gospodarskih dejavnosti 
ali storitev javnega interesa, vključno z nedovoljenim 
vstopom na ozemlje države članice, tudi v njen zračni 
prostor, ali katerih namen je motenje, poškodovanje ali 
uničenje kritične infrastrukture, tudi podvodne infrastrukture, 
med drugim s sabotažo ali zlonamernimi kibernetskimi dejav­
nostmi, ki so del hibridnih dejavnosti, podpiranjem ali 
kakršnim koli omogočanjem tega; 

(vi) načrtovanjem, usmerjanjem, neposrednim ali posrednim sode­
lovanjem pri podpiranju instrumentalizacije migrantov, kot je 
navedena v členu 1(4), točka (b), Uredbe (EU) 2024/1359, ali 
kakršnim koli omogočanjem tega; 

▼B



 

02024D2643 — SL — 15.07.2025 — 004.001 — 5 

(vii) izkoriščanjem oboroženih spopadov, nestabilnosti ali negoto­
vosti, tudi z nezakonitim izkoriščanjem naravnih virov in 
prostoživečih živali v tretji državi ali trgovino z njimi; 

(viii) ščuvanjem k nasilnemu spopadu v tretji državi ali njegovim 
podpiranjem oziroma drugačnim omogočanjem tega; 

(b) so povezani s fizičnimi ali pravnimi osebami, subjekti ali organi iz 
točke (a); 

(c) podpirajo fizične ali pravne osebe, subjekte ali organe, vključene 
v dejavnosti iz točke (a), kot so navedene v Prilogi I. 

▼B 
2. Fizičnim ali pravnim osebam, subjektom ali organom s seznama 
iz Priloge, ne smejo biti neposredno ali posredno dana na razpolago ali 
v njihovo korist nikakršna sredstva ali gospodarski viri. 

3. Z odstopanjem od odstavkov 1 in 2 lahko pristojni organi držav 
članic dovolijo sprostitev določenih zamrznjenih sredstev ali gospodar­
skih virov ali njihovo dajanje na razpolago pod pogoji, ki se jim zdijo 
primerni, potem ko ugotovijo, da so zadevna sredstva ali gospodarski 
viri: 

(a) potrebni za zadovoljitev osnovnih potreb oseb s seznama iz Priloge 
in njihovih vzdrževanih družinskih članov, vključno s plačili za 
hrano, najemnino ali hipoteko, zdravila in zdravstveno oskrbo, 
davke, zavarovalne premije in stroške za storitve javnih služb; 

(b) namenjeni izključno za plačilo zmernih honorarjev in povračilo 
nastalih izdatkov, povezanih z zagotavljanjem pravnih storitev; 

(c) namenjeni izključno za plačilo pristojbin ali stroškov storitev za 
redno hrambo ali vzdrževanje zamrznjenih sredstev ali gospodar­
skih virov; 

(d) potrebni za kritje izrednih izdatkov, če pristojni organ vsaj dva 
tedna pred odobritvijo pristojnim organom drugih držav članic in 
Komisiji uradno sporoči razloge, na podlagi katerih meni, da je 
treba izdati posamezno odobritev; 

(e) nakazani na račun ali z računa diplomatskega ali konzularnega 
predstavništva ali mednarodne organizacije, ki uživa imunitete 
v skladu z mednarodnim pravom, kolikor so taka plačila namenjena 
uporabi v uradne namene diplomatskega ali konzularnega predstav­
ništva ali mednarodne organizacije; 

▼M2



 

02024D2643 — SL — 15.07.2025 — 004.001 — 6 

(f) potrebni za delovanje diplomatskih in konzularnih predstavništev 
Unije in držav članic ali partnerskih držav v Rusiji, vključno z dele­
gacijami, veleposlaništvi in misijami, ali mednarodnih organizacij 
v Rusiji, ki imajo imuniteto v skladu z mednarodnim pravom, ali 

(g) potrebni za zagotavljanje elektronskih komunikacijskih storitev 
telekomunikacijskih operaterjev Unije ter za zagotavljanje pripada­
jočih zmogljivosti in storitev, potrebnih za delovanje, vzdrževanje 
in varnost takih elektronskih komunikacijskih storitev. 

4. Zadevna država članica obvesti druge države članice in Komisijo 
o vseh odobritvah, izdanih na podlagi odstavka 3, v dveh tednih po 
odobritvi. 

5. Z odstopanjem od odstavka 1 lahko pristojni organi držav članic 
odobrijo sprostitev določenih zamrznjenih sredstev ali gospodarskih 
virov, če so izpolnjeni naslednji pogoji: 

(a) sredstva ali gospodarski viri so predmet arbitražne odločbe, izdane 
pred datumom uvrstitve osebe, subjekta ali organa iz odstavka 1 na 
seznam v Prilogi, ali sodne ali upravne odločbe, izdane v Uniji, ali 
sodne odločbe, izvršljive v zadevni državi članici, pred navedenim 
datumom ali po njem; 

(b) sredstva ali gospodarski viri se bodo uporabljali izključno za porav­
navo terjatev, ki so zavarovane s tako odločbo ali so v taki odločbi 
priznane kot veljavne, v mejah, določenih z veljavno zakonodajo in 
predpisi, ki urejajo pravice oseb s takimi terjatvami; 

(c) odločba ni v korist fizične ali pravne osebe, subjekta ali organa 
s seznama v Prilogi ter 

(d) priznanje odločbe ni v nasprotju z javnim redom v zadevni državi 
članici. 

6. Zadevna država članica obvesti druge države članice in Komisijo 
o vseh odobritvah, izdanih na podlagi odstavka 5, v dveh tednih po 
odobritvi. 

7. Odstavek 1 fizični ali pravni osebi, subjektu ali organu s seznama 
ne preprečuje, da bi plačal zapadlo plačilo po pogodbi, ki je bila skle­
njena pred datumom uvrstitve take fizične ali pravne osebe, subjekta ali 
organa na seznam v Prilogi, pod pogojem, da je zadevna država članica 
ugotovila, da plačila neposredno ali posredno ne bo prejela fizična ali 
pravna oseba, subjekt ali organ iz odstavka 1. 

▼B
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8. Odstavek 2 se ne uporablja za prilive na zamrznjenih računih za: 

(a) obresti ali druge dohodke na navedenih računih, 

(b) zapadla plačila, ki izhajajo iz pogodb, sporazumov ali obveznosti, 
sklenjenih ali nastalih pred datumom, ko so za te račune začeli 
veljati ukrepi iz odstavkov 1 in 2, ali 

(c) zapadla plačila, ki izhajajo iz sodnih, upravnih ali arbitražnih 
odločb, izdanih v Uniji ali izvršljivih v zadevni državi članici; 

pod pogojem, da za vse take obresti, druge dohodke in plačila še naprej 
veljajo ukrepi iz odstavka 1. 

▼M2 

Člen 2a 

1. Prepovedano je neposredno ali posredno sodelovanje pri kakršni 
koli transakciji, ki je povezana s stvarnim premoženjem s seznama 
v Prilogi II ali ga zajema. 

2. Seznam v Prilogi II vključuje stvarno premoženje, ki: 

(a) se uporablja za ogrožanje ali poškodovanje kritične infrastrukture, 
tudi podvodne infrastrukture, med drugim s ponavljajočim se izka­
zovanjem nenavadnih praks plovbe v neposredni bližini kritične ali 
vojaške infrastrukture v Uniji ali v neposredni bližini vojaških vaj; 

(b) se uporablja v destabilizirajočih dejavnostih, ki kršijo predpise 
o zračnem, pomorskem ali kopenskem prometu Unije, nacionalne 
ali mednarodne predpise o zračnem, pomorskem ali kopenskem 
prometu, ki jih je mogoče pripisati vladi Ruske federacije ali ji 
koristijo; 

(c) se uporablja v destabilizirajočih dejavnostih, vključno z vohunje­
njem in nadzorom, prevozom orožja ali vojaške opreme in osebja, 
manipuliranjem z informacijami in vmešavanjem, ki jih je mogoče 
pripisati vladi Ruske federacije ali ji koristijo; 

(d) je v lasti ali zakupu fizičnih ali pravnih oseb, subjektov ali organov 
s seznama v Prilogi I oziroma ga ti upravljajo ali se sicer uporablja 
v imenu takih oseb, za njihov račun, v zvezi z njimi ali v njihovo 
korist. 

3. Prepoved iz odstavka 1 se ne uporablja za transakcije iz razlogov 
pomorske varnosti ali varnosti v letalstvu ali transakcije, ki so potrebne 
za humanitarne namene ali za nujno preprečitev ali ublažitev dogodka, 
ki bi lahko imel resen in obsežen vpliv na zdravje in varnost ljudi ali na 
okolje, ali v odziv na naravne nesreče. 

▼B
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4. Prepoved iz odstavka 1 se ne uporablja za transakcije, ki so 
potrebne za priznanje ali izvršitev sodbe ali arbitražne odločbe, izdane 
v državi članici, ali za namene preiskovanja kršitev določb tega sklepa 
ali drugih nedovoljenih dejavnosti. 

5. Z odstopanjem od odstavka 1 lahko pristojni organi države 
članice odobrijo transakcije v zvezi s stvarnim premoženjem iz 
Priloge II ali, ki vključuje tako stvarno premoženje, pod pogoji, ki se 
jim zdijo primerni, potem ko za vsak primer posebej ugotovijo, da je 
transakcija potrebna za kateri koli namen, ki je skladen s cilji tega 
sklepa. 

Zadevna država članica obvesti druge države članice in Komisijo 
o vseh takih odobritvah, izdanih v dveh tednih po odobritvi. 

Člen 2b 

1. Prepovedano je neposredno ali posredno sodelovanje pri kakršni 
koli transakciji s: 

(a) pravno osebo, subjektom ali organom s sedežem zunaj Unije, ki je 
kreditna ali finančna institucija ali subjekt, ki opravlja storitve 
v zvezi s kriptosredstvi, in ki je vključen v transakcije, ki nepos­
redno ali posredno olajšujejo dejavnosti iz člena 1(1) ali člena 2(1) 
oseb, subjektov ali organov, vključenih v dejavnosti iz člena 1(1) 
ali člena 2(1), ali take osebe, subjekte ali organe drugače omogo­ 
čajo, ali 

(b) pravno osebo, subjektom ali organom, ki zagotavlja tehnično ali 
operativno pomoč fizičnim ali pravnim osebam, subjektom ali orga­
nom, vključenim v člen 1(1) ali člen 2(1), s seznama v Prilogi III 
k temu sklepu. 

2. Prepoved iz odstavka 1 se ne uporablja za transakcije, ki so: 

(a) potrebne za izvoz, prodajo, dobavo, prenos ali prevoz farmacevt­
skih, medicinskih ali kmetijskih in živilskih proizvodov, vključno 
s pšenico in gnojili; 

(b) nujno potrebne za zagotovitev dostopa do sodnih, upravnih ali 
arbitražnih postopkov v državi članici ter za priznanje ali izvršitev 
sodbe ali odločbe v postopku arbitraže izdane v državi članici, če 
so takšne transakcije skladne s cilji tega sklepa in Uredbe Sveta 
(EU) 2024/2642 ( 1 ); ali 

(c) potrebne za humanitarne namene, kot so zagotavljanje ali lajšanje 
zagotavljanja pomoči, vključno z medicinsko opremo, hrano, 
prevozom humanitarnih delavcev in s tem povezano pomočjo, ali 
za evakuacije. 

▼M2 

( 1 ) Uredba Sveta (EU) 2024/2642 z dne 8. oktobra 2024 o omejevalnih ukrepih 
zaradi destabilizirajočih dejavnosti Rusije (UL L, 2024/2642, 9.10.2024, 
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2642/oj).
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Člen 2c 

1. Operaterjem je prepovedano oddajanje ali omogočanje, spodbu­
janje ali drugačno prispevanje k oddajanju katere koli vsebine s strani 
pravnih oseb, subjektov ali organov iz Priloge IV, vključno s prenosom 
ali distribucijo na kakršen koli način, kot so prenos ali distribucija po 
kabelskih, satelitskih, IP-TV sistemih, ponudniki internetnih storitev, 
internetnih platformah ali aplikacijah za izmenjavo videov, ne glede 
na to, ali so novi ali že prej nameščeni. 

2. Vse licence ali dovoljenja za radiodifuzijo ter dovoljenja ter 
ureditve za prenos in distribucijo s pravnimi osebami, subjekti ali 
organi s seznama v Prilogi IV se začasno prekinejo. 

3. Prepovedano je oglaševanje proizvodov ali storitev v kateri koli 
vsebini, ki jo ustvarijo ali oddajajo pravne osebe, subjekti ali organi 
s seznama v Prilogi IV, vključno s prenosom ali distribucijo na kakršen 
koli način iz odstavka 1 tega člena. 

▼B 

Člen 3 

1. Člen 2(1) in (2) se ne uporablja za zagotavljanje, obdelavo ali 
izplačevanje sredstev, drugega finančnega premoženja ali gospodarskih 
virov ali dobavo blaga in storitev, potrebnih za zagotovitev pravočasne 
dostave humanitarne pomoči ali v podporo drugim dejavnostim, ki 
podpirajo osnovne človeške potrebe, kadar tako humanitarno pomoč 
in druge dejavnosti izvajajo: 

(a) ZN, vključno z njihovimi programi, skladi ter drugimi subjekti in 
organi, ter njihove specializirane agencije in povezane organizacije; 

(b) mednarodne organizacije; 

(c) humanitarne organizacije, ki imajo status opazovalke v Generalni 
skupščini ZN, in člani teh humanitarnih organizacij; 

(d) dvostransko ali večstransko financirane nevladne organizacije, ki 
sodelujejo v načrtih ZN za humanitarni odziv, načrtih ZN za 
pomoč beguncem, drugih pozivih ZN ali humanitarnih grozdih, ki 
jih usklajuje Urad ZN za usklajevanje humanitarnih aktivnosti; 

(e) organizacije in agencije, ki jim je Unija podelila potrdilo o huma­
nitarnem partnerstvu ali ki jih je potrdila ali priznala država članica 
v skladu z nacionalnimi postopki; 

(f) specializirane agencije držav članic ali 

(g) zaposleni, prejemniki nepovratnih sredstev, odvisna podjetja ali 
izvajalski partnerji subjektov iz točk (a) do (f), ko in kolikor delu­
jejo v tej vlogi. 

2. Izvzetje iz odstavka 1 se ne uporablja za fizične ali pravne osebe, 
subjekte ali organe, ki so v Prilogi označeni z zvezdico. 

▼M2
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3. Brez poseganja v odstavek 1 in z odstopanjem od člena 2(1) in 
(2) lahko pristojni organi v državi članici dovolijo sprostitev določenih 
zamrznjenih sredstev ali gospodarskih virov ali dajanje na razpolago 
določenih sredstev ali gospodarskih virov pod pogoji, ki jih štejejo za 
primerne, potem ko ugotovijo, da je zagotavljanje takih sredstev ali 
gospodarskih virov potrebno za zagotovitev pravočasne dostave huma­
nitarne pomoči ali v podporo drugim dejavnostim, ki podpirajo osnovne 
človeške potrebe. 

4. Če zadevni pristojni organ v petih delovnih dneh od prejema 
prošnje za dovoljenje na podlagi odstavka 1 ne sprejme negativne 
odločitve, ne zahteva informacij ali ne izda uradnega obvestila 
o dodatnem času, se šteje, da je bilo dovoljenje podeljeno. 

5. Zadevna država članica obvesti druge države članice in Komisijo 
o vseh dovoljenjih, podeljenih na podlagi tega člena, v štirih tednih po 
podelitvi takega dovoljenja. 

Člen 4 

1. Svet na predlog države članice ali visokega predstavnika Unije za 
zunanje zadeve in varnostno politiko (v nadaljnjem besedilu: visoki 
predstavnik) soglasno odloča o vzpostavitvi seznama iz Priloge in 
njegovih spremembah. 

2. Svet o sklepu na podlagi odstavka 1, vključno z razlogi za 
uvrstitev na seznam, obvesti zadevno fizično ali pravno osebo, subjekt 
ali organ, bodisi neposredno, če je naslov znan, bodisi z objavo obve­
stila v Uradnem listu Evropske unije, s čimer da taki fizični ali pravni 
osebi, subjektu ali organu možnost, da predloži pripombe. 

3. Kadar so predložene pripombe ali novi tehtni dokazi, Svet 
pregleda sklep na podlagi odstavka 1 in o tem ustrezno obvesti zadevno 
fizično ali pravno osebo, subjekt ali organ. 

Člen 5 

1. V Prilogi se navedejo razlogi za uvrstitev fizičnih in pravnih oseb, 
subjektov in organov iz členov 1 in 2 na seznam. 

2. Priloga vsebuje informacije, potrebne za identifikacijo zadevnih 
fizičnih ali pravnih oseb, subjektov ali organov, kadar so te informacije 
na voljo. Za fizične osebe lahko te informacije vključujejo: imena in 
vzdevke, datum in kraj rojstva, državljanstvo, številko potnega lista in 
osebne izkaznice, spol, naslov, če je znan, ter funkcijo ali poklic. Za 
pravne osebe, subjekte ali organe lahko te informacije vključujejo: 
imena, kraj in datum registracije, matično številko ter kraj poslovanja. 

▼B
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Člen 6 

1. Svet in visoki predstavnik lahko obdelujeta osebne podatke za 
namene opravljanja svojih nalog, ki jih imata po tem sklepu, zlasti: 

(a) kar zadeva Svet, za pripravo sprememb in spremembe Priloge; 

(b) kar zadeva visokega predstavnika, za pripravo sprememb Priloge. 

2. Svet in visoki predstavnik lahko po potrebi obdelujeta ustrezne 
podatke v zvezi s kaznivimi dejanji, ki so jih storile fizične osebe 
s seznama, in v zvezi s kazenskimi obsodbami ali varnostnimi ukrepi 
v zvezi s temi osebami le v obsegu, v katerem je takšna obdelava 
potrebna za pripravo Priloge. 

3. Za namene tega sklepa sta Svet in visoki predstavnik „upra­
vljavca“ v smislu člena 3, točka (8), Uredbe (EU) 2018/1725 Evrop­
skega parlamenta in Sveta ( 1 ), da se zagotovi, da lahko zadevne fizične 
osebe izvajajo svoje pravice na podlagi navedene uredbe. 

Člen 7 

1. V zvezi s kakršno koli pogodbo ali transakcijo, na izvedbo katere 
neposredno ali posredno, v celoti ali deloma vplivajo ukrepi, uvedeni 
na podlagi tega sklepa, se ne ugodi nobenemu zahtevku, vključno 
z zahtevki za jamstvo ali kakršnimi koli drugimi zahtevki te vrste, 
kot je odškodninski zahtevek ali zahtevek za uveljavljanje garancije, 
zlasti zahtevek za podaljšanje dospelosti ali za plačilo obveznice, garan­
cije ali jamstva, zlasti finančne garancije ali finančnega jamstva 
v kakršni koli obliki, če ga vložijo: 

(a) fizične ali pravne osebe, subjekti ali organi, uvrščeni na seznam iz 
Priloge; 

(b) katera koli fizična ali pravna oseba, subjekt ali organ, ki deluje 
prek ene od fizičnih ali pravnih oseb, subjektov ali organov iz 
točke (a) ali v njihovem imenu. 

2. V vseh postopkih za uveljavitev zahtevka dokazno breme, da 
izpolnitev zahtevka ni prepovedana z odstavkom 1, nosi fizična ali 
pravna oseba, skupina, subjekt ali organ, ki zahtevek uveljavlja. 

▼B 

( 1 ) Uredba (EU) 2018/1725 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. oktobra 
2018 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov v institucijah, 
organih, uradih in agencijah Unije in o prostem pretoku takih podatkov ter 
o razveljavitvi Uredbe (ES) št. 45/2001 in Sklepa št. 1247/2002/ES (UL 
L 295, 21.11.2018, str. 39).
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3. Ta člen ne posega v pravico fizičnih ali pravnih oseb, skupin, 
subjektov in organov iz odstavka 1 do sodne presoje zakonitosti neiz­
polnjevanja pogodbenih obveznosti v skladu s tem sklepom. 

Člen 8 

Prepovedano je zavestno ali namerno sodelovati pri dejavnostih, katerih 
namen ali učinek je izogibanje prepovedim iz tega sklepa, vključno 
s sodelovanjem pri takih dejavnostih, ne da bi namerno poskušali 
doseči ta cilj ali učinek, vendar ob zavedanju, da ima lahko sodelovanje 
ta cilj ali učinek, in sprejemanju te možnosti. 

Člen 9 

Da bi bili ukrepi iz tega sklepa čim bolj učinkoviti, Unija spodbuja 
tretje države k sprejetju omejevalnih ukrepov, podobnih tistim, ki so 
določeni v tem sklepu. 

Člen 10 

Ta sklep se uporablja do 9. oktobra 2025. 

Ta sklep se redno pregleduje. Če Svet meni, da cilji sklepa niso bili 
doseženi, ga po potrebi obnovi ali spremeni. 

Izjeme iz člena 3 v zvezi s členom 2(1) in (2) se pregledujejo v rednih 
časovnih presledkih in najmanj vsakih dvanajst mesecev ali na nujno 
zahtevo katere koli države članice, visokega predstavnika ali Komisije 
zaradi bistvene spremembe okoliščin. 

Člen 11 

Ta sklep začne veljati dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije. 

▼B
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PRILOGA I 

▼B 
Seznam fizičnih in pravnih oseb, subjektov in organov iz členov 1(1) in 2(1) 

▼M1 
A. Fizične osebe 

Ime Podatki o istovetnosti Razlogi 
Datum 

uvrstitve na 
seznam 

1. Artem Sergeevich 
KUREEV 

(rusko: Артём Сергеевич 
КУРЕЕВ) 

Uradnik v 5th Service of the Federal Security 
Service, glavni urednik „African Initiative“, 
ustanovitelj organizacije „Rusafro“ 

Datum rojstva: 24.10.1980 

Kraj rojstva: ZSSR (zdaj Ruska federacija) 

Državljanstvo: rusko 

Spol: moški 

Številka potnega lista: 4002209800 

Davčna identifikacijska številka (INN): 
782500167259 

Uradnik ruske zvezne varnostne službe (Russian Federal Security Service), vpleten 
v zlonamerne dejavnosti in sicer usklajene dezinformacijske kampanje v Evropi in 
Afriki. V Evropi izvaja kampanje vplivanja, vključno z organizacijo razširjanja 
člankov v ruščini in njihovem angleškem prevodu na posredniških spletnih mestih 
ter plačevanjem za objavo proruskih člankov, da bi širil ruske dezinformacije 
v Evropi. Ustanovil je medijski hiši v Afriki in izvajal namerne dezinformacijske 
kampanje, da bi ogrozil zahodne zdravstvene projekte v Afriki s širjenjem teorij 
zarote, kot sta domnevna uporaba Afrike za poskuse biološkega vojskovanja in neza­
konito preskušanje različnih zdravil s strani zahodnih farmacevtskih podjetij. 

Zato Artem Sergeevich Kureev izvaja ukrepe ali politike vlade Ruske federacije, ki 
spodkopavajo ali ogrožajo stabilnost ali varnost v Uniji ali v tretjih državah, in sicer 
z načrtovanjem in usmerjanjem uporabe usklajenega manipuliranja z informacijami in 
vmešavanja. 

16.12.2024 

2. Nikolai Aleksandrovich 
TUPIKIN 

(rusko: Николай 
Александрович 
ТУПИКИН) 

Izvršni direktor podjetja Structura National 
Technologies, tudi GK Struktura 

Kraj rojstva: ZSSR (zdaj Ruska federacija) 

Državljanstvo: rusko 

Spol: moški 

Davčna identifikacijska številka (INN): 
773402066160 

Vodja in ustanovitelj podjetja Structura National Technologies (GK Struktura). 
Podjetje je vpleteno v t. i. „Doppelganger“ kampanjo, digitalno dezinformacijsko 
kampanjo, ki jo vodi Rusija, namenjeno manipuliranju z informacijami in širjenju 
dezinformacij v podporo vojni agresiji Rusije proti Ukrajini ter usmerjeno proti 
državam članicam Unije, Združenim državam Amerike in Ukrajini. Tesno sodeluje 
z uradom predsednika Ruske federacije (Presidential Administration of the Russian 
Federation). Je tudi ena od ključnih osebnosti v dezinformacijski kampanji Rusije po 
vsej Latinski Ameriki, namenjeni spodkopavanju podpore Ukrajini. 

16.12.2024 

▼M2
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Ime Podatki o istovetnosti Razlogi 
Datum 

uvrstitve na 
seznam 

Zato Nikolai Aleksandrovich Tupikin izvaja ukrepe ali politike vlade Ruske federa­
cije, ki spodkopavajo ali ogrožajo stabilnost ali varnost v Uniji ali v tretjih državah, 
in sicer z načrtovanjem in usmerjanjem uporabe usklajenega manipuliranja z informa­
cijami in vmešavanja. Povezan je tudi s Sofio Avraamovno Zakharovo, vodjo oddelka 
v uradu predsednika Ruske federacije za razvoj informacijskih in komunikacijskih 
tehnologij ter komunikacijske infrastrukture (Office of the President of the Russian 
Federation for the Development of Information and Communication Technologies and 
Communications Infrastructure). 

3. Sofia Avraamovna 
ZAKHAROVA 

(rusko: София Авраамовна 
ЗАХАРОВА) 

Vodja oddelka v Office of the President of the 
Russian Federation for the Development of 
Information and Communication Technologies 
and Communications Infrastructure 

Kraj rojstva: ZSSR (zdaj Ruska federacija) 

Državljanstvo: rusko 

Spol: ženski 

Vodja oddelka v uradu predsednika Ruske federacije za razvoj informacijskih in 
komunikacijskih tehnologij ter komunikacijske infrastrukture (Office of the President 
of the Russian Federation for the Development of Information and Communication 
Technologies and Communications Infrastructure). Vpletena je v t. i. „Doppelganger“ 
kampanjo, namenjeno manipuliranju z informacijami in širjenju dezinformacij 
v podporo vojni agresiji Rusije proti Ukrajini ter usmerjeno proti državam članicam 
Unije, Združenim državam Amerike in Ukrajini. Pri tej operaciji neposredno sodeluje 
z Ilyo Gambashidzejem in Nikolaiem Tupikinom, vodjema podjetij Social Design 
Agency in GK Struktura. Je tudi ena od vodij skupine in aktivnih članic t. i. skupine 
„Team I“, ki jo vodi Ilya Gambashidze, kateri stoji za kremeljsko kampanjo za 
dezinformacije na Zahodu, s katero se posega v volitve v različnih državah in se 
pripravljajo projekti za diskreditacijo ruske opozicije. 

Zato Sofia Avraamovna Zakharova izvaja ukrepe ali politike vlade Ruske federacije, 
ki spodkopavajo ali ogrožajo stabilnost ali varnost v Uniji ali v tretjih državah, in 
sicer z načrtovanjem in usmerjanjem uporabe usklajenega manipuliranja z informaci­
jami in vmešavanja. 

16.12.2024 

4. Andrey Vladimirovich 
AVERYANOV 

(rusko: Андрей 
Владимирович 
АВЕРЬЯНОВ) 

Poveljnik enote GRU 29155 

Generalmajor 

Datum rojstva: 29.9.1967 

Kraj rojstva: ZSSR (zdaj Ruska federacija) 

Državljanstvo: rusko 

Spol: moški 

Visoki vojaški častnik glavnega direktorata generalštaba oboroženih sil Ruske fede­
racije (General Staff of the Armed Forces of the Russian Federation (GRU)). Po smrti 
Jevgenija Prigožina in prestrukturiranju skupine Wagner Group se je poveljstvo ruskih 
vojaških operacij v Afriki prestrukturiralo v afriško enoto pod okriljem ruskega mini­
strstva za obrambo, za operacije pa je bil zadolžen Averyanov. V številnih afriških 
državah ruske sile zagotavljajo varnost vojaškim huntam, ki so strmoglavile legitimne 
demokratične vlade, kar je resno poslabšalo stabilnost, varnost in demokracijo v drža­
vah. 

16.12.2024 

▼M1
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Ime Podatki o istovetnosti Razlogi 
Datum 

uvrstitve na 
seznam 

Davčna identifikacijska številka (INN): 
773378888007 

Poleg tega ruske sile v Afriki izkoriščajo naravne vire za financiranje svojih operacij. 
V začetku leta 2024 so ruske sile prevzele nadzor nad rudnikom zlata Intahaka 
v Maliju. 

Zato Andrey Vladimirovich Averyanov izvaja ukrepe ali politike vlade Ruske fede­
racije, ki spodkopavajo ali ogrožajo demokracijo, pravno državo, stabilnost ali varnost 
v tretjih državah, in sicer s spodkopavanjem demokratičnega političnega procesa 
v afriških državah, v katerih delujejo ruske sile, in z izkoriščanjem oboroženih 
spopadov, nestabilnosti ali negotovosti, tudi z nezakonitim izkoriščanjem naravnih 
virov in prostoživečih živali v tretji državi ali trgovino z njimi. 

5. Tinatin Givievna KANDE­
LAKI 

tudi 

Tina KANDELAKI 

(rusko: Тинатин Гивиевна 
КАНДЕЛАКИ) 

Novinarka, javna osebnost, zvezdnica, televi­
zijska voditeljica in producentka, namestnica 
generalnega direktorja družbe Gazprom Media 
Holding 

Datum rojstva: 10.11.1975 

Kraj rojstva: Tbilisi, Gruzijska SSR (zdaj 
Gruzija) 

Državljanstvo: gruzijsko 

Spol: ženski 

Ruska novinarka v družbi Gazprom Media, zaposlena v podjetju v državni lasti, in 
javna osebnost, ki svojo priljubljenost in vpliv v javni sferi uporablja za izražanje 
ruske propagande in upravičevanje sedanje vojne agresije Rusije proti Ukrajini. Bila 
je med tistimi, ki so nastopili na koncertu na stadionu Lužniki 18. marca 2022 ob 
osmi obletnici nezakonite priključitve Krima in služili kot simbol podpore sedanji 
vojni v Ukrajini. Po letu 2014 je v celoti podprla nezakonito priključitev Krima. 
Poleg tega je namestnica generalnega direktorja družbe Gazprom Media Holding, ki 
združuje več medijskih hiš, ki širijo protiukrajinsko propagando in upravičujejo agre­
sijo Rusije proti Ukrajini. 

Več televizijskih kanalov, ki so v lasti in upravljanju družbe Gazprom Media 
Holding, je nadomestilo ukrajinske televizijske hiše na lokalnih televizijskih frekven­
cah, ki so jih Rusi pred tem nasilno zasegli po invaziji Rusije na Krim, zato dejavno 
sodelujejo v procesu nezakonite priključitve Krima. 

Zato je Tinatin Givievna Kandelaki odgovorna za ukrepe ali politike vlade Ruske 
federacije, ki spodkopavajo ali ogrožajo demokracijo, pravno državo, stabilnost ali 
varnost v Uniji ali v eni ali več njenih držav članic, v mednarodni organizaciji ali 
v tretji državi ali spodkopavajo ali ogrožajo suverenost ali neodvisnost ene ali več 
njenih držav članic ali tretje države, ali takšne ukrepe ali politike izvaja, ali podpira 
oziroma ima od njih koristi, in sicer z načrtovanjem, usmerjanjem, neposrednim ali 
posrednim sodelovanjem pri usklajenem manipuliranju z informacijami in vmešava­
njem, podpiranjem ali kakršnim koli omogočanjem uporabe tega. 

16.12.2024 

▼M1
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6. Vladimir Vladimirovich 
SERGIYENKO 

(rusko: Владимир 
Владимирович 
СЕРГИЕНКО) 

Nekdanji pomočnik poslanca v Bundestag Eugen 
Schmidt 

Datum rojstva: 23.5.1971 

Kraj rojstva: Lvov, Ukrajinska SSR (zdaj Ukra­
jina) 

Državljanstvo: rusko/ukrajinsko 

Spol: moški 

Nekdanji parlamentarni pomočnik poslanca v Bundestag Eugen Schmidt. Obenem se 
je dejavno dogovarjal z ruskimi obveščevalnimi uradniki, da bi svoj privilegiran 
parlamentarni in politični dostop izkoristil v škodo demokratičnega političnega 
procesa in ustavnega reda Zvezne republike Nemčije. 

Zato je Vladimir Vladimirovich Sergiyenko izvajal in podpiral ukrepe ali politike 
vlade Ruske federacije, ki spodkopavajo ali ogrožajo demokracijo, pravno državo 
in varnost v Zvezni republiki Nemčiji, in sicer z neposrednim ali posrednim sodelo­
vanjem pri oviranju ali spodkopavanju demokratičnih političnih procesov. 

16.12.2024 

7. Denis Alexandrovich 
SMOLYANINOV 

(rusko: Денис 
Александрович 
СМОЛЯНИНОВ ) 

Polkovnik GRU 

Datum rojstva: 26.8.1976 

Kraj rojstva: Čeljabinsk, ZSSR (zdaj Ruska 
federacija) 

Državljanstvo: rusko 

Spol: moški 

Številka potnega lista: 672904784466 

Polkovnik GRU, specializiran za psihološke operacije. Odgovoren je za ukrajinski 
oddelek GRU. Sestava seznamov plačancev, ki naj bi jih poslali v Donbas, je pote­
kala prek ukrajinskega oddelka. Nadzoroval je tudi zasebni vojaški podjetji, povezani 
z ministrstvom za obrambo: Longifolia, vojaško podjetje vodij kriminalnih združenj iz 
90-ih let prejšnjega stoletja, prek katerega so bili vzpostavljeni stiki z zahodnimi 
zasebnimi vojaškimi podjetij, in Convoy, vojaško varnostno podjetje. Tik pred inva­
zijo Rusije na Ukrajino je v Ukrajino napotil mrežo agentov. Za širjenje dezinforma­
cij, vključno v Ukrajini, uporablja kanale Telegram. Prek družbenih medijev novači 
agente za sabotažne dejavnosti v Uniji in druge dejavnosti, namenjene ustvarjanju 
napetosti med državami Nata. 

GRU je odgovorna za aktivno pripravo eksplozij, požigov in poškodovanja infra­
strukture na ozemlju Unije, da bi upočasnila dobavo orožja Ukrajini ter ustvarila 
nesoglasja in videz nezadovoljstva s podporo Ukrajini v Evropi. 

16.12.2024 

▼M1
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Zato je Denis Alexandrovich Smolyaninov odgovoren za ukrepe ali politike vlade 
Ruske federacije, ki spodkopavajo ali ogrožajo stabilnost ali varnost v Uniji ali 
v tretjih državah, ali takšne ukrepe ali politike izvaja ali podpira oziroma ima od 
njih koristi, in sicer z načrtovanjem in usmerjanjem nasilnih dejanj ter z omogočanjem 
uporabe usklajenega manipuliranja z informacijami in vmešavanjem. 

8. Vladimir/Volodymyr LIPC­
HENKO 

(rusko: Володимир 
ЛИПЧЕНКО) 

Uradnik GRU 

Datum rojstva: 28.9.1974 

Kraj rojstva: Mykolaiv, Ukrajinska SSR (zdaj 
Ukrajina) 

Državljanstvo: rusko 

Spol: moški 

Številka potnega lista: 4015400649 

Uradnik GRU, odgovoren za hibridne napade v Evropi pod psevdonimom „Wlodek 
Lyakh“. Je del posebnega oddelka pod vodstvom polkovnika GRU Denisa Smolya­
ninova, ki je bil ustanovljen za izvajanje sabotaž v zahodnih državah. Najel je osebo, 
da bi odvrgel molotovke na muzej okupacije v Rigi. 

Zato je Vladimir Lipchenko odgovoren za ukrepe vlade Ruske federacije, ki spodko­
pavajo ali ogrožajo stabilnost ali varnost v Uniji, ali takšne ukrepe ali politike izvaja, 
in sicer z načrtovanjem in usmerjanjem nasilnih dejanj. 

16.12.2024 

9. Yuriy SIZOV 

(rusko: Юрий СИЗОВ) 

Vojaški častnik GRU 

Datum rojstva: 17.2.1988 

Kraj rojstva: Sankt Peterburg, ZSSR (zdaj Ruska 
federacija) 

Državljanstvo: rusko 

Spol: moški 

Številka potnega lista: 784805190577 

Vojaški častnik GRU. Deluje v vojaški enoti št. 92154. Osebno je dal navodila za 
novačenje agentov za napad na hipermarket v Kijevu in posnel video priročnik 
o namestitvi eksplozivne naprave v eni od trgovin iste verige v moskovski regiji. 
Odgovoren je bil tudi za sabotažo v Ukrajini v regiji Lvov februarja 2024. 
Nadzoroval je ruske obveščevalne agente, vpletene v načrtovano sabotažo, in jim 
izdajal ukaze. 

Zato je Yuriy Sizov odgovoren za ukrepe ali politike vlade Ruske federacije, ki 
spodkopavajo ali ogrožajo stabilnost ali varnost v Uniji, ali takšne ukrepe ali politike 
izvaja ali podpira oziroma ima od njih koristi, in sicer z načrtovanjem in usmerjanjem 
nasilnih dejanj. 

16.12.2024 

▼M1



 

02024D
2643 —

 SL —
 15.07.2025 —

 004.001 —
 18 

Ime Podatki o istovetnosti Razlogi 
Datum 

uvrstitve na 
seznam 

10. Visa Nokhayevich 
MIZAEV 

(Виса Нохаевич 
МИЗАЕВ) 

tudi 

Vishan Nochaevic 
MIZAYEV; 

Vysa Nokhaevich 
MIZAEV; 

Visa Nokhaievych 
MIZAIEV; 

Oleg SHISHKIN 

Podjetnik 

Datum rojstva: 9.7.1963 

Kraj rojstva: Grozni, ZSSR (zdaj Ruska federa­
cija) 

Državljanstvo: rusko 

Spol: moški 

Št. potnega lista: 753870064 (Ruska federacija) 

Št. potnega lista: PRE0018440 (Zveza Sveti 
Krištof in Nevis) 

Davčna identifikacijska številka (INN): 
481101523410 

Ruski podjetnik. Imel je ključno vlogo v ruski obveščevalni operaciji proti nemški 
zvezni obveščevalni službi (German Federal Intelligence Service (BND)), v kateri je 
svoje sostorilce spodbujal k pridobivanju strogo zaupnih podatkov od BND in njiho­
vemu posredovanju zvezni varnostni službi Ruske federacije (Federal Security Service 
of the Russian Federation (FSB)). 

Zato Visa Nokhayevich Mizaev izvaja in podpira ukrepe vlade Ruske federacije, ki 
podkopavajo ali ogrožajo varnost v Zvezni republiki Nemčiji, in sicer s poskusi 
destabilizacije ustavne ureditve. 

16.12.2024 

11. Olga Alekseevna 
BELYAVTSEVA 

(Ольга Алексеевна 
БЕЛЯВЦЕВА) 

tudi 

Olha Oleksiyivna 
BIELIAVTSEVA; 

Olga Alekseevna 
BELJIAWZEWA; 

Olga Aleksevna MIZAEV 

Podjetnica 

Datum rojstva: 25.10.1969 

Kraj rojstva: Lipeck, ZSSR (zdaj Ruska federa­
cija) 

Državljanstvo: rusko 

Spol: ženski 

Št. potnega lista: 768613166 (Ruska federacija) 

Davčna identifikacijska številka (INN): 
481100083621 

Ruska podjetnica. Žena in poslovna partnerica Vise Nokhayeicha Mizaeva. Z njim je 
povezana prek solastništva dveh družb z omejeno odgovornostjo, ki imata sedež 
v Rusiji, „OOO Agronom-sad“ in „OOO Biplast“. Ti družbi je ustanovila in bila 
njuna edina delničarka, preden je po sklenitvi zakonske zveze leta 2018 prenesla 
30 % delnic obeh podjetij. Poleg tega sta imela Belyavtseva in Mizaev podobno 
lastniško ureditev v podjetju Agronom-Sad Trading, preden je Mizaev 22. februarja 
2023 Belyavtsevi prodal svoje delnice v neposredni časovni povezavi s svojo vple­
tenostjo v rusko obveščevalno operacijo proti Zvezni republiki Nemčiji, s čimer si je 
zagotovil dodatno likvidnost in prikril svojo premoženjsko osnovo. 

Zato Olga Alekseevna Belyavtseva podpira fizične ali pravne osebe, subjekte ali 
organe, vključene v izvajanje ukrepov ali politik vlade Ruske federacije, ki spodko­
pavajo ali ogrožajo varnost Zvezne republike Nemčije. Poleg tega je povezana z Viso 
Nokhayeichem Mizaevom. 

16.12.2024 
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12. Timofey Vyacheslavovich 
BORDACHEV 

(rusko: Тимофей 
Вячеславович 
БОРДАЧЕВ) 

Politolog 

Datum rojstva: 28.1.1973 

Kraj rojstva: Sankt Peterburg, ZSSR (zdaj Ruska 
federacija) 

Državljanstvo: rusko 

Spol: moški 

Ruski politolog, specialist za mednarodne zadeve. Je programski direktor kluba 
Valdai Discussion Club, akademski nadzornik Centra za celovite evropske in 
mednarodne študije na Nacionalni raziskovalni univerzi – Visoki šoli za ekonomijo 
(Centre for Comprehensive European and International Studies at the National 
Research University – Higher School of Economics), pa tudi član Sveta za zunanjo 
in obrambno politiko (Council for Foreign and Defence Policy). 

S svojimi dejavnostmi znatno prispeva k ideološki podlagi in racionalizaciji ruske 
vojne agresije proti Ukrajini ter agresivnim politikam Kremlja, vključno s spodbuja­
njem stališča, da niti Ukrajina kot država niti njena vlada nista legitimni. 

Zato je Timofey Vyacheslavovich Bordachev odgovoren za ukrepe ali politike vlade 
Ruske federacije, ki spodkopavajo ali ogrožajo suverenost ali neodvisnost Ukrajine, 
ali takšne ukrepe ali politike podpira, in sicer s sodelovanjem pri usklajenem mani­
puliranju z informacijami in vmešavanjem ter podpiranjem uporabe tega. 

16.12.2024 

13. Harouna DOUAMBA Poslovnež, direktor skupine Groupe Panafricain 
pour le Commerce et l’investissement 

Datum rojstva: 8.1.1973 

Kraj rojstva: Cocody, Slonokoščena obala 

Državljanstvo: Slonokoščene obale 

Spol: moški 

Poslovnež iz Slonokoščene obale ter vodja proruske protizahodne mreže dezinfor­
macij v Srednjeafriški republiki in Burkini Faso. 

Leta 2011 je v Srednjeafriški republiki ustanovil nevladno organizacijo Aimons Notre 
Afrique (ANACOM). To organizacijo je financiralo podjetje Lobaye Invest, ki je 
povezano z Wagner Group. Leta 2022 je v Burkini Faso ustanovil Groupe Panafri­
cain pour le Commerce et l’Investissement (GPCI). GPCI je bila vključena v dejav­
nosti prikritega vplivanja. 

Njegovo mrežo dezinformacij je družba Meta prvič ukinila maja 2021 in nato maja 
2023. Kljub temu so dezinformacijske skupine, povezane z GPCI, še vedno prisotne 
in delujejo v usklajenih dezinformacijskih kampanjah z uporabo obsežne mreže infor­
macijskih verig. Te kampanje so usmerjene zlasti proti Franciji, vključno z obtožbami 
o zaroti, terorizmu, izvajanju operacij destabilizacije ali pripravljanju državnih udarov 
proti Uniji ali njenim državam članicam. 

16.12.2024 
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Zato Harouna Douamba podpira in izvaja ukrepe ali politike vlade Ruske federacije, 
ki spodkopavajo ali ogrožajo demokracijo, pravno državo, stabilnost ali varnost 
v državi članici ali v tretji državi, in sicer z načrtovanjem, usmerjanjem, neposrednim 
ali posrednim sodelovanjem pri usklajenem manipuliranju z informacijami in vmeša­
vanjem, podpiranjem ali kakršnim koli omogočanjem uporabe tega. 

▼M4 

14. Anatolii PRIZENKO Poslovnež 

Datum rojstva: 26.11.1974 

Kraj rojstva: Moldavska SSR (zdaj Republika 
Moldavija) 

Državljanstvo: moldavsko 

Spol: moški 

Je poslovnež v Republiki Moldaviji. Konec oktobra 2023 je usklajeval odpravo več 
državljanov Republike Moldavije v Francijo, kjer so v zameno za finančno nadomes­
tilo na ulicah slikali Davidove zvezde. Mediji so obsežno poročali o tej operaciji, ki je 
imela znaten destabilizacijski učinek v okviru konflikta med Izraelom in Hamasom po 
napadih 7. oktobra 2023. Medijska mreža Recent Reliable News, ki je povezana 
z vlado Ruske federacije in jo ruski akterji uporabljajo za izvajanje dezinformacijskih 
kampanj, je bila prva, ki je posredovala slike operacije. 

Anatolii Prizenko je javno prevzel odgovornost za svojo vlogo organizatorja navedene 
operacije. Glede na poročila medijev je bila ta operacija destabilizacije izvedena 
v korist ruske vojaške obveščevalne službe GRU, njen cilj pa je bil podžigati nape­
tosti v francoski družbi. 

Zato je odgovoren za ukrepe ali politike vlade Ruske federacije, ki spodkopavajo ali 
ogrožajo stabilnost v državi članici in s tem v Uniji, ali takšne ukrepe ali politike 
izvaja ali podpira oziroma ima od njih koristi, in sicer z načrtovanjem, usmerjanjem 
ali neposrednim ali posrednim sodelovanjem pri usklajenem manipuliranju z informa­
cijami in vmešavanjem. 

16.12.2024 

▼M1 

15. Alesia MILORADOVICH 
ali Alesya MILORADO­
VICH ali Olesya MILO­
RADOVIC 

Алеся МИЛОРАДОВИЧ 
ali Олеся 
МИЛОРАДОВИЧ 

Uslužbenka ruske vlade, 

„posrednica za zunanje zadeve“ 

Sodelavka pri projektu „Tuji novinarji za Rusijo“ 
(„Инностранные журналисты за Россию“) 

Datum rojstva: 10.3.1968 

Kraj rojstva: Angarsk, ZSSR (zdaj Ruska fede­
racija) 

Je sodelavka vlade Ruske federacije v Franciji in se predstavlja kot „posrednica za 
zunanje zadeve“. 

Organizirala je tako imenovano misijo za „volilno opazovanje“ na ukrajinskih ozem­
ljih, ki jih je nezakonito zasedla Rusija, v okviru referenduma o priključitvi teh regij 
Rusiji, pri čemer je za sodelovanje v misiji novačila francoske državljane. Javno je 
priznala, da je to počela v korist ruske vlade. 

16.12.2024 
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Državljanstvo: rusko 

Spol: ženski 

Poleg tega je soorganizirala potovanja francoskih otrok v mednarodni center za otroke 
Artek (Artek International Children Center) na nezakonito priključenem Krimu, ki so 
bila financirana s strani vlade Ruske federacije. Vpletena je bila tudi v ruski propa­
gandni projekt „Tuji novinarji za Rusijo“, pri čemer je sodelovala pri širjenju proru­
skih stališč, med drugim s trditvijo, da francoska in zahodna družba podpirata ruska 
dejanja proti Ukrajini. 

Zato je Alesya Miloradovich odgovorna za ukrepe ali politike vlade Ruske federacije, 
ki spodkopavajo ali ogrožajo demokracijo, pravno državo, stabilnost ali varnost v tretji 
državi, ali takšne ukrepe ali politike izvaja ali podpira oziroma ima od njih koristi, in 
sicer z načrtovanjem, usmerjanjem, neposrednim ali posrednim sodelovanjem pri 
oviranju ali spodkopavanju demokratičnega političnega procesa v tretji državi, 
vključno s poskusi destabilizacije njene ustavne ureditve. 

16. Oleg Sergeevich 
EREMENKO 

(rusko: Олег Сергеевич 
ЕРЕМЕНКО) 

Predstavnik Uradnikov Rusije, nekdanji uradnik 
GRU 

Datum rojstva: 18.5.1978 

Kraj rojstva: Biškek, SSR Kirgizistan (zdaj 
Kirgizistan) 

Državljanstvo: rusko 

Spol: moški 

Nekdanji uradnik GRU in dejaven član različnih ruskih skupin vpliva. Zlasti je član 
„Uradnikov Rusije“, tj. organizacije, ki jo ruske vojaške in varnostne službe uporab­
ljajo za vplivanje na notranjo politiko z negovanjem vezi z veterani v ruski diaspori 
ter upokojenim vojaškim in varnostnim osebjem nekdanjih zavezniških oboroženih sil 
Sovjetske zveze, pri čemer je njihov glavni predstavnik v Nemčiji. V tej funkciji je 
povezan s subjektoma, uvrščenima na seznam EU, in sicer z agencijo Rossotrudnitsc­
hestvo, ki upravlja „Rusko hišo“ v Berlinu, in skupino Wagner Group. V vlogi 
odposlanca ruskega državnega varnostnega aparata neguje vezi s protidemokratičnimi 
organizacijami v Nemčiji in jih podpira. Dobro je povezan s skrajno levimi protide­
mokratičnimi skupinami in skupinami nekdanjega osebja prepovedanih varnostnih 
služb NDR in veteranov vojaških formacij NDR, kot je Desant e.V., tj. prorusko 
združenje nekdanjih padalcev. 

Zato Oleg Sergeevich Eremenko podpira ukrepe ali politike vlade Ruske federacije, ki 
spodkopavajo ali ogrožajo demokracijo, pravno državo, stabilnosti ali varnost v Zvezni 
republiki Nemčiji, in sicer s spodkopavanjem demokratičnega političnega procesa, 
vključno s poskusi destabilizacije njene ustavne ureditve. 

16.12.2024 
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▼M3 

17. Alik Yuryevich KHUCH­
BAROV 

Alik Yuryevich HUCH­
BAROV 

Alik HUTŠBAROV 

(rusko: Алик Юрьевич 
ХУЧБАРОВ) 

Funkcija: operativec agencije GRU 

Datum rojstva: 12.11.1992 

Državljanstvo: rusko, estonsko 

Spol: moški 

Davčna identifikacijska številka: 601515903509 

Bil je odgovoren za načrtovanje in pripravo operacije v Estoniji, ki je vključevala 
poškodovanje premoženja javnih osebnosti, ki so obsodile vojno agresijo Rusije proti 
Ukrajini, ter poškodovanje spomenikov, povezanih z drugo svetovno vojno. Pri tem je 
deloval pod vodstvom, v interesu in na zahtevo ruske vojaške zunanje obveščevalne 
agencije (GRU), da bi najemal storilce za izvedbo napadov. Tarča napadov so bila 
vozila estonskega notranjega ministra in glavnega urednika časopisa v ruskem jeziku. 
Estonske varnostne službe so preprečile nadaljnje napade, usmerjene proti drugim 
javnim osebnostim. Poleg tega je bilo v Estoniji poškodovanih več vojnih spome­
nikov – nekateri popackani z barvo, drugi porisani s svastikami. Cilj operacije je bil 
ustvariti strah, paniko in napetost v estonski družbi ter ustrahovati osebe, ki so 
kritizirale ruska dejanja in politiko. Zato je kot sodelavec v mreži GRU odgovoren 
za izvajanje ukrepov vlade Ruske federacije, ki spodkopavajo ali ogrožajo demokra­
cijo, pravno državo, stabilnost ali varnost v državi članici z načrtovanjem in 
vodenjem nasilnih dejanj, vključno z dejavnostmi utišanja, ustrahovanja, prisile ali 
povračilnih ukrepov proti osebam, ki kritizirajo dejanja ali politike Ruske federacije. 

20.5.2025 

18. Ilya Sergeevich 
BOCHAROV 

Ilja BOTŠAROV 

(rusko: Илья Сергеевич 
БОЧАРОВ) 

Funkcija: operativec agencije GRU 

Datum rojstva: 29.6.1991 

Državljanstvo: rusko 

Spol: moški 

Davčna identifikacijska številka: 561410364291 

Bil je odgovoren za načrtovanje in pripravo operacije v Estoniji, ki je vključevala 
poškodovanje premoženja javnih osebnosti, ki so obsodile vojno agresijo Rusije proti 
Ukrajini, ter poškodovanje spomenikov, povezanih z drugo svetovno vojno. Pri tem je 
deloval pod vodstvom, v interesu in na zahtevo ruske vojaške zunanje obveščevalne 
agencije (GRU), da bi najemal storilce za izvedbo napadov. Tarča napadov so bila 
vozila estonskega notranjega ministra in glavnega urednika časopisa v ruskem jeziku. 
Estonske varnostne službe so preprečile nadaljnje napade, usmerjene proti drugim 
javnim osebnostim. Poleg tega je bilo v Estoniji poškodovanih več vojnih spome­
nikov – nekateri popackani z barvo, drugi porisani s svastikami. Cilj operacije je bil 
ustvariti strah, paniko in napetost v estonski družbi ter ustrahovati osebe, ki so 
kritizirale ruska dejanja in politiko. Zato je kot sodelavec v mreži GRU odgovoren 
za izvajanje ukrepov vlade Ruske federacije, ki spodkopavajo ali ogrožajo demokra­
cijo, pravno državo, stabilnost ali varnost v državi članici z načrtovanjem in 
vodenjem nasilnih dejanj, vključno z dejavnostmi utišanja, ustrahovanja, prisile ali 
povračilnih ukrepov proti osebam, ki kritizirajo dejanja ali politike Ruske federacije. 
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19. Elena KOLBASNIKOVA 

(rusko: Елена 
КОЛБАСНИКОВА ) 

Državljanstvo: ukrajinsko, rusko 

Datum rojstva: 20.3.1975 

Kraj rojstva: Dnipro, Ukrajinska SSR (zdaj 
Ukrajina) 

Spol: ženski 

Je ruska državljanka, ki ima tesne vezi z ruskim državnim subjektom Rossotrudnitsc­
hestwo in od njega prejema finančno podporo. Ustanovila je politične strukture 
z nemško protidemokratično skrajno politično desnico v podporo ruski destabilizaciji 
Ukrajine. Na sodišču najvišje stopnje v Nemčiji je bila obsojena zaradi sovražnega 
govora, in sicer zaradi spodkopavanja ukrajinske suverenosti in kritiziranja nemških 
javnih institucij. Potekajo tudi kazenske preiskave glede njene podpore separatistom 
v Donbasu z vojaško opremo, zbiranjem sredstev in zagotavljanjem pomoči separati­
stičnim skupinam. Poleg tega je spodbujala nasilna dejanja nad protidemonstranti, ki 
ga je izvajal njen mož Rostislav Teslyuk, in organizirala avtomobilske shode, da bi 
ustrahovala ukrajinske mladoletnike, ki so poiskali zatočišče v Nemčiji. 

S tem podpira dejanja vlade Ruske federacije, ki spodkopavajo demokracijo, pravno 
državo, stabilnost ali varnost države članice z dejavnostmi, katerih cilj je spodkopa­
vanje demokratičnega političnega procesa v Nemčiji. Podpira tudi ukrepe vlade Ruske 
federacije, ki spodkopavajo varnost tretje države (Ukrajine), in sicer s spodbujanjem 
ali omogočanjem oboroženega konflikta prek podpiranja separatističnih gibanj v Ukra­
jini. 

S skupnimi prizadevanji za destabilizacijske dejavnosti je povezana z Rostislavom 
Teslyukom. 

20.5.2025 

20. Hüseyin DOGRU Naslov: Kavacık Mahallesi, Fatih Sultan Mehmet 
Caddesi, Tonoglu Block No. 3, Beykoz, Istanbul, 
Turčija 

Državljanstvo: turško 

Spol: moški 

Je ustanovitelj in zastopnik AFA Medya A.Ș. ki je medijsko podjetje s sedežem 
v Carigradu. To podjetje upravlja ‚RED‘, ki zajema več medijskih platform in je 
finančno in organizacijsko tesno povezano z ruskimi državnimi propagandnimi 
subjekti in akterji ter ima globoke strukturne povezave z ruskimi državnimi medij­
skimi organizacijami, vključno z medsebojnimi povezavami in rotacijo osebja teh 
organizacij. 

20.5.2025 
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RED svoje medijske platforme – ki pogosto objavljajo pod imenoma ‚redstreamnet‘ 
ali ‚theredstream‘ – uporablja za sistematično širjenje lažnih informacij o politično 
spornih temah z namenom ustvarjanja etničnega, političnega in verskega razdora med 
svojim pretežno nemškim ciljnim občinstvom, tudi s širjenjem diskurza skrajnih 
islamskih terorističnih skupin, kot je Hamas. 

Med nasilno zasedbo nemške univerze s strani protiizraelskih izgrednikov se je osebje 
tega podjetja s temi izgredniki prek svojih spletnih kanalov dogovarjalo glede razšir­
janja podob njihovega vandalizma – kar je vključevalo uporabo simbolov Hamasa – 
s čimer jim je zagotovilo ekskluzivno medijsko platformo, kar je spodbujalo nasilno 
naravo protesta. 

Zato prek AFA Medya podpira dejanja vlade Ruske federacije, ki spodkopavajo ali 
ogrožajo stabilnost in varnost v Uniji in v eni ali več njenih državah članicah, tudi 
s posrednim podpiranjem in omogočanjem nasilnih demonstracij ter sodelovanjem pri 
dogovorjenem manipuliranju z informacijami. 

21. Yulia Sergeevna PROK­
HOROVA 

(rusko: Юлия Сергеевна 
ПРОХОРОВА) 

Državljanstvo: rusko 

Datum rojstva: 18.2.1992 

Naslov: Ruska federacija, Združeni arabski 
emirati 

prej Landshut, Bavarska, Nemčija 

Spol: ženski 

Je ruska državljanka. Do leta 2024 je prebivala v Nemčiji. Na družabnih omrežjih 
vodi kampanjo, v kateri je pozivala k namernemu trošenju energije v Nemčiji, da bi 
podprla vojno agresijo Rusije. Hkrati v ruskih državnih medijih širi dezinformacije 
o oskrbi z energijo, stanju pravne države in ukrajinskih beguncih v Nemčiji. 

Poleg tega je ustrahovala ukrajinske begunce v Evropi z javnimi napadi in drugimi 
oblikami nadlegovanja, ki jih je posnela in razširjala na spletu. 

Tako podpira dejanja in politike vlade Ruske federacije, ki spodkopavajo ali ogrožajo 
demokracijo, pravno državo, stabilnost ali varnost v Uniji ali v eni državi članici, 
tako da usklajeno manipulira z informacijami in se vmešava ter posredno podpira 
dejanja, usmerjena proti gospodarskim dejavnostim in storitvam javnega interesa. 

20.5.2025 
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22. Rostislav TESLYUK 

(rusko: Ростислав 
ТЕСЛЮК) 

tudi 

Max SCHLUND 

(rusko: Макс ШЛУНД) 

Državljanstvo: rusko 

Datum rojstva: 23.4.1982 

Kraj rojstva: Moskva 

Spol: moški 

Je ruski državljan, ki ima tesne vezi z ruskim državnim subjektom Rossotrudnitsc­
hestwo in od njega prejema finančno podporo. Ustanovil je politične strukture 
z nemško protidemokratično skrajno politično desnico v podporo ruski destabilizaciji 
Ukrajine. Potekajo tudi kazenske preiskave glede njegove podpore separatistom 
v Donbasu z vojaško opremo. Skupaj z Eleno Kolbasnikovo je izvajal nasilna dejanja 
nad protidemonstranti in organiziral avtomobilske shode, da bi ustrahoval ukrajinske 
mladoletnike, ki so poiskali zatočišče v Nemčiji. 

S tem podpira dejanja vlade Ruske federacije, ki spodkopavajo demokracijo, pravno 
državo, stabilnost ali varnost države članice in tretje države z dejavnostmi, katerih cilj 
je spodkopavanje demokratičnega političnega procesa v Nemčiji. Odgovoren je tudi 
za ukrepe vlade Ruske federacije, ki spodkopavajo varnost tretje države (Ukrajine), in 
sicer s spodbujanjem ali omogočanjem oboroženega konflikta prek podpiranja sepa­
ratističnih gibanj v Ukrajini. 

S skupnimi prizadevanji za destabilizacijske dejavnosti je povezan z Eleno Kolbas­
nikovo. 

20.5.2025 

23. Alina LIPP Funkcija: vojna dopisnica 

Datum rojstva: 17.9.1993 

Kraj rojstva: Hamburg 

Državljanstvo: nemško 

Spol: ženski 

Upravlja blog ‚Neues aus Russland‘, v katerem sistematično razširja dezinformacije 
o vojni agresiji Rusije proti Ukrajini in delegitimizira ukrajinsko vlado, zlasti 
z namenom manipuliranja nemškega javnega mnenja glede podpore Ukrajini. 

Poleg tega izkorišča vlogo vojne dopisnice pri ruskih oboroženih silah v vzhodni 
Ukrajini za širjenje ruske vojne propagande. Redno se pojavlja v vojaških zabavnih 
in propagandnih oddajah na ruskem vojaškem televizijskem kanalu Zvezda. 

Tako je vpletena v ukrepe vlade Ruske federacije, ki spodkopavajo ali ogrožajo 
varnost in stabilnost v Uniji in tretji državi (Ukrajini), z uporabo usklajenega mani­
puliranja z informacijami in vmešavanja ter spodbujanjem oboroženega spopada 
v tretji državi, in podpira te ukrepe. 

20.5.2025 
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24. Viktor Volodymyrovych 
MEDVEDCHUK 

(ukrajinsko: Віктор 
Володимирович 
МЕДВЕДЧУК) 

(rusko: Виктор 
Владимирович 
МЕДВЕДЧУК) 

Funkcija: politik, poslovnež, de facto lastnik 
medijev 

Datum rojstva: 7.8.1954 

Kraj rojstva: Pochet, Krasnoyarskyi Krai, Ruska 
SFSR, ZSSR 

Državljanstvo: rusko 

Spol: moški 

Naslov: Moskva 

Ukrajinska davčna številka (Код ДРФО): 
1994214296 (preklicana) 

Je nekdanji ukrajinski politik in poslovnež, vodilni zagovornik proruske politike 
v Ukrajini, ki spodbuja politike in ukrepe, katerih namen je spodkopati verodostojnost 
in legitimnost ukrajinske vlade. Ima tesne osebne vezi s predsednikom Ruske fede­
racije Vladimirjem Putinom in je tudi sicer povezan z njim. 

Prek sodelavcev, vključno z Artemom Marchevskyim, je nadzoroval ukrajinske 
medijske hiše in jih uporabljal za širjenje proruske propagande v Ukrajini in zunaj 
nje. Po začetku ruske vojne agresije proti Ukrajini je širil ruski propagandni diskurz 
o vojni in spodkopaval ukrajinsko suverenost. V ta namen je aprila 2023 v Rusiji 
ustanovil politično gibanje, imenovano ‚Another Ukraine‘. 

S svojimi sodelavci in povezanimi subjekti, vključno z Artemom Marchevskyim in 
medijskim kanalom Voice of Europe, ter v tesnem sodelovanju z ruskimi oblastmi je 
še naprej financiral in izvajal operacije vplivanja, usmerjene proti političnim strankam 
in posameznim politikom v Evropi. Te dejavnosti so bile namenjene podpiranju 
zunanjepolitičnih interesov Ruske federacije in širjenju njenega vpliva, tudi pred 
volitvami v Evropski parlament leta 2024. Poleg tega so te dejavnosti vključevale 
zagotavljanje finančnih sredstev posameznim političnim akterjem v Evropi, vključno 
z izbranimi kandidati na volitvah v Evropski parlament, ter za sodelovanje z novinarji. 
Usmerjal in vzdrževal je nadzor nad zlonamernimi dejavnostmi Artema Marchevskega 
in Voice of Europe, pri čemer je izkoriščal dejstvo, da Artem Marchevskyi de facto 
vodi Voice of Europe. 

Zato je Viktor Medvedchuk odgovoren za izvajanje, podpiranje ali pridobivanje 
koristi od dejanj ali politik vlade Ruske federacije, ki spodkopavajo ali ogrožajo 
demokracijo in stabilnost v Uniji in tretji državi ter spodkopavajo suverenost ali 
neodvisnost več njenih držav članic in Ukrajine, in sicer z načrtovanjem, usmerja­
njem, vključevanjem in kakršnim koli omogočanjem oviranja ali spodkopavanja 
demokratičnega političnega procesa, tudi ob volitvah v Evropski parlament 2024 
ter z načrtovanjem, usmerjanjem in vključevanjem v uporabo manipuliranja z infor­
macijami in vmešavanja. 

20.5.2025 
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25. Artem Pavlovich MARC­
HEVSKYI 

Artem Pavlovich MARC­
HEVSKIJ 

Artem Pavlovich MARC­
HEVSKIY 

Artěm Pavlovič MARČEV­
SKIJ 

(ukrajinsko: Артем 
Павлович 
МАРЧЕВСЬКИЙ ) 

(rusko: Артем Павлович 
МАРЧЕВСКИЙ ) 

Funkcija: politik, medijski producent, propagan­
dist 

Datum rojstva: 5.7.1988 

Kraj rojstva: Kijev, Ukrajinska SSR, ZSSR, (zdaj 
Ukrajina) 

Državljanstvo: ukrajinsko, izraelsko 

Spol: moški 

Naslov: Hovorčovická 1079, 250 65 Líbeznice, 
Republika Češka 

Ukrajinska davčna številka (Код ДРФО): 
3232824038 

Je nekdanji ukrajinski politik, tesno povezan z Viktorjem Medvedchukom, nekdanjim 
ukrajinskim politikom in poslovnežem, ki je tesno povezan z vlado Ruske federacije. 
Zaradi svojega položaja v proruski stranki ‚Opposition Platform – For Life‘ in na 
televizijskem kanalu, vpletenem v prorusko propagando, je v letih 2018–2021 
podpiral Viktorja Medvedchuka in mu nudil pomoč. Artem Marchevskyi in Viktor 
Medvedchuk sta se po tem, ko sta po ruski invaziji leta 2022 oba zapustila Ukrajino, 
še naprej usklajevala, pri čemer je Viktor Medvedchuk usmerjal in nadziral dejavnosti 
Artema Marchevskega, ki je omogočal izgradnjo Medvedchukove mreže vpliva 
v Uniji in njenih državah članicah. 

Artem Marchevskyi je imel ključno vlogo pri širjenju usklajenih dezinformacij in 
pristranskega diskurza, namenjenega podpori zunanjepolitičnih interesov Ruske fede­
racije in širjenju njenega vpliva, tudi pred volitvami v Evropski parlament leta 2024, 
s spodkopavanjem verodostojnosti in javne podobe Ukrajine ter njenih prizadevanj, da 
bi se ubranila pred vojno agresijo Rusije. Artem Marchevskyi je igral ključno vlogo 
pri nakupu medijske znamke Voice of Europe in vključitvi njenega delovanja v istoi­
mensko podjetje. Kot skrivni vodja Voice of Europe je to družbo uporabljal za 
usmerjanje finančnih sredstev, namenjenih za nagrajevanje propagandistov, in za 
izgradnjo vplivne mreže, ki Medvedchuka in njegove sodelavce povezuje s predstav­
niki političnih strank v Evropi. 

Zato je Artem Marchevskyi odgovoren za dejanja ali politike vlade Ruske federacije, 
ki spodkopavajo ali ogrožajo demokracijo in stabilnost v Uniji in Ukrajini ter spod­
kopavajo suverenost ali neodvisnost več njenih držav članic in Ukrajine, in sicer 
z vključevanjem in kakršnim koli omogočanjem oviranja ali spodkopavanja demo­
kratičnega političnega procesa ter z načrtovanjem, usmerjanjem in vključevanjem 
v uporabo manipuliranja z informacijami in vmešavanja. 

20.5.2025 

▼M3



 

02024D
2643 —

 SL —
 15.07.2025 —

 004.001 —
 28 

Ime Podatki o istovetnosti Razlogi 
Datum 

uvrstitve na 
seznam 

26. Natallia SUDLIANKOVA 

tudi 

Natallia SUDLENKOVA 

Natalia SUDLENKOVA 

Natalia SUDLIANKOVÁ 
(ŠEVKOVÁ) 

Natalija SUDLIANKOVÁ 
(ŠEVKOVÁ) 

(rusko: Наталья 
СУДЛЕНКОВА 
(ШЕВКО)) 

tudi 

Natalyia KORNELYUK 

(rusko: Наталья 
КОРНЕЛЮК) 

Funkcija: novinarka, svetovalka za odnose 
z mediji in javnostjo, koordinatorka 

Datum rojstva: 9.6.1964 

Kraj rojstva: Belorusija 

Državljanstvo: belorusko 

Spol: ženski 

Naslov: Borovanského 2381/22, 155 00 Prague, 
Republika Češka 

Osebni dokumenti: Potovalni dokument: 
U0002974, velja do 18.3.2031 

Dovoljenje za prebivanje: 001631077, velja do 
13.3.2034 

Je novinarka in svetovalka za odnose z mediji in javnostjo, ustvarja medijske vsebine 
po naročilu, ki vključujejo manipuliranje z informacijami in širjenje zavajajočih 
diskurzov z namenom podpiranja zunanjepolitičnih interesov Ruske federacije in 
spodkopavanja zaupanja javnosti v češke nacionalne vrednote in procese in demo­
kratične vrednote in procese Evropske unije. Že dlje časa dobiva naloge in je zanje 
finančno nagrajena. 

Ima pomembno vlogo pri načrtovanju in usmerjanju usklajenega manipuliranja z infor­
macijami, namenjenega javnost v Češki republiki in drugih državah članicah, ter 
sodeluje z ruskimi državnimi subjekti (Rosatom, Pravfond), subjekti, ki zastopajo 
interese Ruske federacije (Immortal Regiment of Russia), in Alexeyem Nikolaye­
vichem Shavrovom, častnikom glavnega direktorata generalštaba oboroženih sil 
Ruske federacije (General Staff of the Armed Forces of the Russian Federation 
(GRU)). 

Zato je odgovorna za ukrepe ali politike vlade Ruske federacije, ki spodkopavajo ali 
ogrožajo demokracijo in stabilnost v Uniji in Ukrajini ter spodkopavajo suverenost ali 
neodvisnost več držav članic in Ukrajine, in sicer z načrtovanjem in usmerjanjem 
manipuliranja z informacijami ter sodelovanjem pri tem. 

20.5.2025 

27. Iurie NECULITI 

(rusko: Юрие 
НЕКУЛИТИ) 

Funkcija: izvršni direktor Stark Industries 

Državljanstvo: Republike Moldavije 

Spol: moški 

Naslov: 71-75 Shelton Street, Covent Garden, 
London, United Kingdom; Chisinau, Republic of 
Moldova 

Kraj rojstva: Bender, Republika Moldavija 

Je izvršni direktor Stark Industries Solutions Ltd, ponudnika storitev gostovanja, ki je 
v Združenem kraljestvu registriran kot slamnata družba. Podjetje omogoča gostovanje 
na strežnikih z lokacijami strežnikov po vsem svetu. 

Različnim ruskim akterjem v državni lasti in z državo povezanim akterjem omogoča 
izvajanje destabilizirajočih dejavnosti, tudi usklajenega manipuliranja z informacijami 
in vmešavanja ter kibernetskih napadov proti Uniji in tretjim državam, s tem da 
zagotavlja storitve, namenjene prikrivanju teh dejavnosti pred evropskimi organi 
odkrivanja in pregona ter varnostnimi agencijami. 
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Zato Neculiti kot izvršni direktor Stark Industries Solutions Ltd. podpira ukrepe vlade 
Ruske federacije, ki ogrožajo demokracijo in pravno državo, stabilnost ali varnost 
v Uniji, njenih državah članicah in tretjih državah, in sicer z omogočanjem uporabe 
manipuliranja z informacijami in vmešavanja ter z omogočanjem ukrepov, usmerjenih 
zoper delovanje demokratičnih institucij, gospodarske dejavnosti ali storitve javnega 
interesa. 

Iurie Neculiti je povezan z Ivanom Neculitijem in Stark Industries. 

28. Ivan NECULITI 

(rusko: Иван НЕКУЛИТИ) 

Funkcija: lastnik Stark Industries in PQ Hosting 

Državljanstvo: Republike Moldavije 

Spol: moški 

Naslov: 71-75 Shelton Street, Covent Garden, 
London, United Kingdom; Chisinau, Republic of 
Moldova 

Kraj rojstva: Bender, Republika Moldavija 

Je lastnik Stark Industries Solutions Ltd, ponudnika storitev gostovanja, ki je v Zdru­ 
ženem kraljestvu registriran kot slamnata družba. Podjetje omogoča gostovanje na 
strežnikih z lokacijami strežnikov po vsem svetu. 

Različnim ruskim akterjem v državni lasti in z državo povezanim akterjem omogoča 
izvajanje destabilizirajočih dejavnosti, tudi usklajenega manipuliranja z informacijami 
in vmešavanja ter kibernetskih napadov proti Uniji in tretjim državam, s tem da 
zagotavlja storitve, namenjene prikrivanju teh dejavnosti pred evropskimi organi 
odkrivanja in pregona ter varnostnimi agencijami. 

Povezan je z Iuriem Neculitijem in Stark Industries. 

Zato kot lastnik Stark Industries Solutions Ltd. podpira ukrepe vlade Ruske federacije, 
ki ogrožajo demokracijo in pravno državo, stabilnost ali varnost v Uniji, njenih 
državah članicah in tretjih državah, in sicer z omogočanjem uporabe manipuliranja 
z informacijami in vmešavanja ter z omogočanjem ukrepov, usmerjenih zoper delo­
vanje demokratičnih institucij, gospodarske dejavnosti ali storitve javnega interesa. 
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29. Andrei KHARKOVSKY 

(rusko: Андрей 
ХАРКОВСКИЙ ) 

Funkcija: vodilni član zveze kozaških borcev iz 
Rusije in tujine (Union of Cossack Warriors of 
Russia and Abroad) 

Državljanstvo: rusko 

Kraj rojstva: regija Tomsk, Rusija 

Spol: moški 

Naslov: Nemčija 

Je ruski državljan, ki živi v Nemčiji. V Nemčiji deluje kot predstavnik zveze Union 
of Cossack Warriors of Russia and Abroad, med drugim organizira vojaška zboro­
vanja članov. Union of Cossack Warriors of Russia and Abroad je subjekt, povezan 
z vlado Ruske federacije, ki sodeluje v vojni agresiji Rusije in pri nasilnih dejanjih 
v Ukrajini v podporo proruskim separatistom pod pretvezo ‚zgodovinskega poslan­
stva‘ za ponovno vzpostavitev ruskega nadzora nad južno in vzhodno Ukrajino. Kot 
član zveze Union of Cossack Warriors of Russia and Abroad je vpleten v nasilna 
dejanja. 

Andrei Kharkovsky zato podpira ukrepe vlade Ruske federacije, ki spodkopavajo 
suverenost in varnost Ukrajine s poskusi rušenja ustavne ureditve Ukrajine. 

20.5.2025 

30. Anatoli Yurevich 
ABRAMOV 

(rusko: Анатолий 
Юрьевич АБРАМОВ) 

Funkcija: direktor podružnice General Radio 
Frequency v severozahodnem zveznem okrožju 

Državljanstvo: rusko 

Spol: moški 

Je direktor podružnice General Radio Frequency Center v severozahodnem zveznem 
okrožju. Vodje podružnic imenuje in razreši direktor GRFC v dogovoru z Roskom­
nadzorom, ti vodje potem delujejo v imenu GRFC. 

Anatoly Yurievich Abramov nadzoruje uporabo radijskih frekvenc in naprav v Kali­
ningrajski regiji. 

Nedavno so nedelovanje signala GPS v več evropskih državah povezali z dejavnostmi 
elektronskega bojevanja iz Kaliningrada, vključno z motenjem in ‚slepljenjem‘ 
signalov GPS, kar je prizadelo predvsem baltske države. Te dejavnosti so motile 
delovanje civilnega letalstva. Za onemogočanje signalov GPS je potrebno dovoljenje 
GRFC. 

20.5.2025 
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Anatoly Abramov je zato odgovoren za načrtovanje, usmerjanje, podpiranje ali 
kakršno koli omogočanje ukrepov ali politik vlade Ruske federacije, ki spodkopavajo 
ali ogrožajo stabilnost ali varnost v Uniji ali v več njenih državah članicah, in za 
neposredno ali posredno sodelovanje pri tem, in sicer s sodelovanjem pri ukrepih, 
usmerjenih zoper delovanje kritične infrastrukture. 

31. Ruslan Vasilyevich 
NESTERENKO 

(rusko: Руслан Васильевич 
НЕСТЕРЕНКО) 

Funkcija: vršilec dolžnosti generalnega direktorja 
GRFC 

Državljanstvo: rusko 

Spol: moški 

Je vršilec dolžnosti generalnega direktorja General Radio Frequency Center (GRFC). 
Nadzoruje uporabo radijskih frekvenc in zagotavlja skladnost z zakonodajo. 

Nedavno so nedelovanje signala GPS v več evropskih državah povezali z dejavnostmi 
elektronskega bojevanja iz Kaliningrada v Rusiji, vključno z motenjem in ‚sleplje­
njem‘ signalov GPS, kar je prizadelo predvsem baltske države in povzročilo motnje 
pri delovanju civilnega letalstva. Odobritev Za onemogočanje signalov GPS je 
potrebno dovoljenje GRFC. 

GRFC pod Nesterenkovim vodstvom sodeluje pri načrtovanju in usmerjanju manipu­
liranja z informacijami in vmešavanja, ki vplivata na države članice Unije. V skladu 
z ustanovno listino GRFC generalni direktor zastopa interese podjetja znotraj Rusije 
in zunaj njenih meja. 

Ruslan Nesterenko je zato odgovoren za načrtovanje, usmerjanje, podpiranje ali 
kakršno koli omogočanje ukrepov ali politik vlade Ruske federacije, ki spodkopavajo 
ali ogrožajo stabilnost ali varnost v Uniji ali v več njenih državah članicah, in za 
neposredno ali posredno sodelovanje pri tem, in sicer s sodelovanjem pri ukrepih, 
usmerjenih zoper delovanje kritične infrastrukture ter s podpiranjem ali drugačnim 
omogočanjem uporabe manipulacije z informacijami in vmešavanja. 

20.5.2025 
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32. Viktor Aleksandrovitch 
LUKOVENKO 

(rusko: Виктор 
Александрович 
ЛУКОВЕНКО) 

tudi 

Viktor VASILEV 

(rusko: Виктор 
ВАСИЛЬЕВ) 

Funkcija: vodja tiskovne agencije ‚African 
Initiative‘ 

Datum rojstva: 6.4.1985 

Državljanstvo: uzbeško 

Spol: moški 

Že več let je dejaven na afriški celini, predhodno je bil član skupine Wagner Group, 
zdaj pa je vodja tiskovne agencije ‚African Initiative‘. Sodeluje pri širjenju ruske 
propagande na celini. Povezan je z znanimi osebnostmi, ki širijo rusko propagando. 
Poleg tega je bil Viktor Lukovenko pod nadzorom polkovnika GRU leta 2022 pred 
vojno poslan v Ukrajino, da bi novačil proruske simpatizerje. 

Zato je odgovoren za izvajanje in podpiranje ukrepov ali politik vlade Ruske fede­
racije, ki spodkopavajo ali ogrožajo demokracijo, pravno državo, stabilnost ali varnost 
v Uniji ali v eni ali več njenih državah članicah, in sicer z načrtovanjem, usmerja­
njem, podpiranjem in omogočanjem uporabe manipuliranja z informacijami in vmeša­
vanja ter z neposrednim in posrednim sodelovanjem pri tem. 

20.5.2025 

33. Oleg Anatoliyovych 
VOLOSHIN 

(ukrajinsko: Олег 
Анатолійович Волошин) 

(rusko: Олег Анатольевич 
Волошин) 

Državljanstvo: rusko 

Datum rojstva: 7.4.1981 

Kraj rojstva: Nikolaev, ZSSR (zdaj Ukrajina) 

Št. potnega lista: ET870130 

Št. osebne izkaznice: 1981040705733; 
2968200719 

Spol: moški 

Je nekdanji ukrajinski poslanec in član proruske politične stranke Opposition Platform 
for Life (OPFL). Je del mreže v ozadju portala Voice of Europe in dejaven na Golos. 
eu in PolitWera, platformah za širjenje dezinformacij in proruskega diskurza. Vpleten 
je bil v plačevanje podkupnin zahodnim politikom. 

Svoj položaj ukrajinskega delegata v Parlamentarni skupščini Sveta Evrope (2019– 
2023) je izrabil za izvajanje strategije ruskega vmešavanja v Evropi pod vodstvom 
proruskega oligarha Viktorja Medvedchuka, ki je vodil OPFL. 

20.5.2025 
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Voloshin je predvsem promoviral Medvedchukov ‚mirovni načrt‘ za Ukrajino, 
povezan z ruskim diskurzom o vojni agresiji Rusije. Da bi evropske izvoljene pred­
stavnike pridobil na svojo stran, je organiziral konference s francoskimi in nemškimi 
poslanci in zagovarjal stališče, da ima ‚normandijska četverica‘ (Francija, Nemčija, 
Ukrajina, Rusija) t. i. parlamentarno razsežnost zunaj uradnega okvira. Zadnji 
dogodek (‚Mirovni proces v Ukrajini: kako se premakniti z mrtve točke‘) je organi­
ziral 11. februarja 2022 – le nekaj dni pred invazijo ruske vojske v Ukrajini – 
v francoskem senatu. 

Oleg Voloshin je torej odgovoren za izvajanje in podpiranje ukrepov ali politik vlade 
Ruske federacije, ki spodkopavajo ali ogrožajo demokracijo, pravno državo, stabilnost 
ali varnost v Uniji in njenih državah članicah, tudi v Nemčiji, ali ima od takšnih 
ukrepov ali politik koristi, in sicer z načrtovanjem in usmerjanjem oviranja in spod­
kopavanja demokratičnega političnega procesa ter neposrednim in posrednim sodelo­
vanjem pri tem. 

34. Justine Blaise TAGOUH 

(rusko: Жюстин Блез 
ТАГУ) 

Funkcija: izvršni direktor medijske hiše Interna­
tional Afrique Media (IAM), ki vključuje televi­
zijski kanal Afrique Média, pregled tiska IAM in 
Courrier Confidentiel 

Datum rojstva: 1959 

Spol: moški 

Je izvršni direktor medijske hiše International Africa Media. Ta ima neposredne 
povezave z ruskimi oblastmi ter v afriških državah širi ruski in protizahodni diskurz. 

Zato je odgovoren za izvajanje in podpiranje ukrepov ali politik vlade Ruske fede­
racije, ki spodkopavajo ali ogrožajo demokracijo, pravno državo, stabilnost ali varnost 
v Uniji ali v eni ali več njenih državah članicah, in sicer z načrtovanjem, usmerja­
njem, podpiranjem ali kakršnim koli omogočanjem uporabe usklajenega manipuliranja 
z informacijami in vmešavanja ter z neposrednim ali posrednim sodelovanjem pri 
tem. 

20.5.2025 
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35. Mikhaïl Mikhaïlovich 
PRUDNIKOV 

tudi 

‚Micha‘ 

(rusko: Михаил 
Михайлович Прудников) 

Funkcija: član Africa Politology, subjekta, 
odgovornega za dezinformacije in rusko propa­
gando v Srednjeafriški republiki 

Kraj rojstva: Tambov Oblast 

Državljanstvo: rusko 

Spol: moški 

Je ruski aktivist, ki širi dezinformacije, deluje v Srednjeafriški republiki ter ima tesne 
povezave z omrežjem skupine Wagner in podjetji za dezinformacijsko kampanjo, ki 
se v Srednjeafriški republiki izvaja prek različnih časopisov in mrež. Zlasti je razvil 
diskurz proti zahodnim državam ter sodeloval v komunikacijskih dejavnostih, da bi 
spodkopaval in ogrozil podobo Unije v tej državi. 

Zato je odgovoren za izvajanje in podpiranje ukrepov ali politik vlade Ruske fede­
racije, ki spodkopavajo ali ogrožajo demokracijo, pravno državo, stabilnost ali varnost 
v Uniji ali v eni ali več njenih državah članicah, in sicer z načrtovanjem, usmerja­
njem, podpiranjem ali kakršnim koli omogočanjem uporabe manipuliranja z informa­
cijami in vmešavanja ter z neposrednim ali posrednim sodelovanjem pri tem. 

20.5.2025 

36. Sylvain AFOUA 

(rusko: Сильвен АФУА) 

tudi 

Egountchi BEHANZIN 

(rusko: Эгунчи 
БЕХАНЗИН) 

Funkcija: ustanovitelj vseafriške skupine ‚Ligue 
de défense noire Africaine‘ (LDNA); vplivnež/ 
aktivist, znan pod psevdonimom ‚Egountchi 
Behanzin‘ 

Datum rojstva: 5.11.1988 

Kraj rojstva: Madjikpeto, Togo 

Državljanstvo: francosko, togovsko 

Spol: moški 

Spletno mesto: www.egountchibehanzin.com 

Je proruski aktivist ter ustanovitelj ‚Ligue de défense noire Africaine‘ (LDNA) (liga 
za obrambo temnopoltih Afričanov), skupine, vključene v udarnih akcijah na franco­
skem ozemlju. Strukturo so francoske oblasti 29. septembra 2021 razpustile zaradi 
širjenja ideologije, ki poziva k sovraštvu, diskriminaciji in nasilju. Razširja ruski 
diskurz in napačne informacije o vojni agresiji proti Ukrajini, kar izvaja zlasti na 
afriški celini. Svoja sporočila širi prek družbenih omrežij in spletnega mesta svojega 
združenja. Redno je vabljen na ruske forume, poleg tega pa je finančno povezan 
s skupino Wagner Group. 

Zato je odgovoren za izvajanje in podpiranje ukrepov ali politik vlade Ruske fede­
racije, ki spodkopavajo ali ogrožajo demokracijo, pravno državo, stabilnost ali varnost 
v Uniji ali v eni ali več njenih državah članicah, in ima od takšnih ukrepov ali politik 
koristi, in sicer z načrtovanjem, usmerjanjem, podpiranjem ali kakršnim koli omogo­ 
čanjem uporabe manipuliranja z informacijami in vmešavanja ter z neposrednim ali 
posrednim sodelovanjem pri tem. 

20.5.2025 
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37. Thomas RÖPER 

(rusko: Томас Рёпер) 

Funkcija: vojni dopisnik 

Datum rojstva: 26.11.1971 

Kraj rojstva: Bremen 

Državljanstvo: nemško 

Spol: moški 

Je nemški bloger. Prek svoje mreže spletnih kanalov, poimenovanih ‚Anti-Spiegel‘, 
sistematično razširja dezinformacije o vojni agresiji Rusije proti Ukrajini in delegiti­
mizira ukrajinsko vlado, zlasti z namenom manipuliranja nemškega javnega mnenja 
glede podpore Ukrajini. 

Poleg tega legitimizira nezakonito priključitev ukrajinskega ozemlja s strani Rusije, 
s tem da deluje kot ‚opazovalec‘ volitev in sodeluje v kampanji za promocijo neza­
konitega referenduma Rusije o odcepitvi od Ukrajine na ozemljih pod rusko okupa­
cijo. Nadalje deluje kot uradni govorec vlade Ruske federacije za razširjanje ruskega 
propagandnega diskurza, tudi na podlagi foruma Arria v okviru ZN. 

Zato sodeluje pri manipuliranju z informacijami in vmešavanju ter ga podpira, pa tudi 
spodbuja oborožen konflikt v tretji državi. 

20.5.2025 

▼M5 

38. Nathalie YAMB Datum rojstva: 22.7.1969 

Kraj rojstva: La Chaux-de-Fonds, Švica 

Državljanstvo: švicarsko in kamerunsko 

Spol: ženski 

Vplivnica v družbenih medijih. Vse od vrha v Sočiju, ki se ga je udeležila leta 2019, 
je odkrita podpornica Rusije in je prevzela diskurz Moskve; deluje zlasti proti Franciji 
in Zahodu z namenom izriniti njuno prisotnost na afriški celini. Ima posebne vezi 
z organizacijo AFRIC, ki je povezana z ruskimi zasebnimi vojaškimi podjetji. 

Zato podpira ukrepe ali politike, ki jih je mogoče pripisati vladi Ruske federacije, ki 
spodkopavajo ali ogrožajo demokracijo, pravno državo, stabilnost ali varnost v Uniji 
ali v njenih državah članicah z manipulacijo z informacijami. 

26.6.2025 

▼M6 

39. Andrey Yurevich 
ROMANCHENKO 

(rusko: Андрей Юрьевич 
РОМАНЧЕНКО ) 

Funkcija: generalni direktor zveznega podjetja 
v državni lasti „Russian Television and Radio 
Broadcasting Network“ (RTRS) 

Datum rojstva: 16.10.1960 

Kraj rojstva: Moskva, Ruska SSR (zdaj Ruska 
federacija) 

Je generalni direktor zveznega podjetja v državni lasti „Russian Television and Radio 
Broadcasting Network“ (RTRS), to je ruskega zveznega unitarnega profitnega 
podjetja strateškega pomena, ki upravlja infrastrukturo za prizemno radijsko in tele­
vizijsko radiodifuzijo v Rusiji. Romanchenko, ki ga je za generalnega direktorja 
imenoval ruski predsednik, vodi RTRS, ki ima neposredno vlogo pri izvajanju politik, 
ki jih je mogoče pripisati vladi Ruske federacije, saj zagotavlja infrastrukturo in 
tehnične zmogljivosti za prenos tako imenovanih „vseruskih obveznih javno dostopnih 
televizijskih in radijskih kanalov“, kot sta Pervyi Kanal ali Rossiya 24, ki razširjata 
rusko državno propagando. 

15.7.2025 
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Državljanstvo: rusko 

Spol: moški 

Ruska davčna številka (ИНН): 771515786260 

Pod vodstvom Romanchenka je imel RTRS ključno vlogo pri tem, da so bili izvorni 
ukrajinski radiotelevizijski sistemi v zasedenih regijah učinkovito nadomeščeni 
z mrežo, ki prenaša vsebine, ki jih je odobrila vlada Ruske federacije in so namenjene 
zatiranju nasprotnikov, usklajevanju mnenja lokalnega prebivalstva z ruskimi politi­
kami in delegitimizaciji ukrajinskega upravljanja na zasedenih ozemljih. To nepos­
redno spodkopava zmožnost lokalnega prebivalstva, da dostopa do raznolikih in 
neodvisnih informacij. Širitev dejavnosti RTRS na zasedena ozemlja omogoča 
vlada Ruske federacije, ki RTRS podeljuje izključno pravico, da ima na zasedenih 
ozemljih vzpostavljeno infrastrukturo za prenos. Romanchenko z nadziranjem in 
vodenjem teh dejavnosti dejavno olajšuje oviranje dostopa do raznolikih in neodvisnih 
informacij ter je tako odgovoren za manipulacijo z informacijami. 

Romanchenko zato kot vodja RTRS izvaja politike, ki jih je mogoče pripisati vladi 
Ruske federacije, ki spodkopavajo ali ogrožajo demokracijo in stabilnost v Ukrajini 
ter spodkopavajo suverenost in neodvisnost Ukrajine, in ima od njih koristi, tako da 
sodeluje pri manipulaciji z informacijami ali vmešavanju ali ju kakor koli omogoča. 

40. Vladimir NAIDENOV 

(rusko: Владимир 
НАЙДЕНОВ) 

Funkcija: direktor oddelka za usklajevanje 
razvoja komunikacijske infrastrukture na novih 
ozemljih pri zveznem podjetju v državni lasti 
„Russian Television and Radio Broadcasting 
Network“ (RTRS) 

Spol: moški 

Državljanstvo: rusko 

Je direktor oddelka za usklajevanje razvoja komunikacijske infrastrukture na novih 
ozemljih pri zveznem podjetju v državni lasti „Russian Television and Radio Broad­
casting Network“ (RTRS), to je ruskega zveznega unitarnega profitnega podjetja 
strateškega pomena, ki upravlja infrastrukturo za prizemno radijsko in televizijsko 
radiodifuzijo v Rusiji. Vladimir Naidenov je podrejen generalnemu direktorju 
RTRS Andreyu Yuryevichu Romanchenku, ki vodi RTRS in ima neposredno vlogo 
pri izvajanju politik, ki jih je mogoče pripisati vladi Ruske federacije. RTRS zagota­
vlja infrastrukturo in tehnične zmogljivosti za prenos tako imenovanih „vseruskih 
obveznih javno dostopnih televizijskih in radijskih kanalov“, kot sta Pervyi Kanal 
ali Rossiya 24, ki razširjata rusko državno propagando. 

15.7.2025 
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Na svojem položaju v RTRS je imel Vladimir Naidenov ključno vlogo pri tem, da so 
bili izvorni ukrajinski radiotelevizijski sistemi v zasedenih regijah učinkovito nado­
meščeni z mrežo, ki prenaša vsebine, ki jih je odobrila vlada Ruske federacije in so 
namenjene zatiranju nasprotnikov, usklajevanju mnenja lokalnega prebivalstva 
z ruskimi politikami in delegitimizaciji ukrajinskega upravljanja na zasedenih ozem­
ljih. To neposredno spodkopava zmožnost lokalnega prebivalstva, da dostopa do 
raznolikih in neodvisnih informacij. Širitev dejavnosti RTRS na zasedene regije 
omogoča vlada Ruske federacije, ki RTRS podeljuje pravico, da ima tam vzposta­
vljeno infrastrukturo za prenos. 

Vladimir Naidenov zato kot direktor oddelka za usklajevanje razvoja komunikacijske 
infrastrukture na novih ozemljih pri RTRS z usklajevanjem razvoja infrastrukture 
RTRS na zasedenih ukrajinskih ozemljih omogoča oviranje dostopa do raznolikih 
in neodvisnih informacij ter tako izvaja politike, ki jih je mogoče pripisati vladi 
Ruske federacije, ki spodkopavajo in ogrožajo demokracijo in stabilnost v Ukrajini 
ter spodkopavajo suverenost in neodvisnost Ukrajine, tako da sodeluje pri manipula­
ciji z informacijami in vmešavanju ali ju kakor koli omogoča. 

41. Dmitri BUIMISTRU Funkcija: televizijski voditelj, igralec, bloger 

Datum rojstva: 26.11.1992 

Kraj rojstva: Kišinjev, Republika Moldavija 

Državljanstvo: moldavsko 

Spol: moški 

Dmitri Buimistru namerno izvaja usklajeno manipuliranje z informacijami in vmeša­
vanje, saj deluje kot ključni propagandist na spletnem televizijskem kanalu MD24 
s sedežem v Rusiji, ki ga je vzpostavil Ilan Shor, potem ko so bile zaradi razširjanja 
ruskih dezinformacij odvzete licence njegovih prejšnjih postaj. V ta namen Buimistru 
namerno širi očitno neresnične trditve, ki so jih sistematično ovrgli neodvisni prever­
jevalci dejstev, in sicer v zvezi z Natom, ki naj bi Moldavijo potiskal v konflikt, 
skorajšnjim preklicem ustavne nevtralnosti, „romanizacijo“ institucij, napačnim prika­
zovanjem ustavnih posledic referenduma o EU in izmišljeno trgovinsko statistiko. 

15.7.2025 
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Poleg tega je škandal z opremo za nadzor na ruskem veleposlaništvu julija 2023 
dokazal njegovo sodelovanje v sinhroniziranih kampanjah za širjenje dezinformacij 
na več platformah, saj so bila njegova sporočila v celoti usklajena z drugimi prokre­
meljskimi hišami, kar dokazuje centralno zrežirano akcijo. Poleg tega je bilo ugotov­
ljeno, da je njegov projekt „SOSEDI“ ključno orodje pri širši operaciji zunanjega 
vplivanja. Njegovo sistematično spodbujanje drugih proruskih virov informacij in 
uporaba taktike doslednih sporočil, posebej zasnovanih za spodkopavanje suverenosti 
Moldavije, njenega evropskega povezovanja in demokratičnih procesov, dodatno potr­
jujeta njegovo namerno sodelovanje pri usklajenem manipuliranju z informacijami 
v službi ruskih interesov destabilizacije v Moldaviji. 

Zato je Dmitri Buimistru odgovoren za izvajanje in podpiranje ukrepov in politik, ki 
jih je mogoče pripisati vladi Ruske federacije, ki spodkopavajo ali ogrožajo stabilnost 
v tretji državi, tako da neposredno ali posredno sodeluje pri usklajenem manipuliranju 
z informacijami in vmešavanju. 

42. Veaceslav VALICO Funkcija: aktivist 

Datum rojstva: 10.8.1977 

Kraj rojstva: Kišinjev, Republika Moldavija 

Državljanstvo: moldavsko 

Spol: moški 

Veaceslav Valico je skupaj z Anatoliijem Prizenkom, fizično osebo, uvrščeno na 
seznam Unije, sodeloval v ruski operaciji destabilizacije po napadu Hamasa na Izrael 
7. oktobra 2023, pri čemer je v zameno za finančno nadomestilo in z namenom 
ustvarjanja napetosti v francoski družbi na ulicah Pariza slikal Davidovo zvezdo. 

Poleg tega sodeluje pri sistematičnem razširjanju dezinformacij v Republiki Moldaviji 
in Ukrajini kot del zlonamernih hibridnih dejavnosti Ruske federacije. 

Povezan je tudi z Anatoliijem Prizenkom, ki je posameznik uvrščen na seznam Unije. 
Povezana sta bila že pred sodelovanjem v incidentu v Parizu. 

Zato je Veaceslav Valico odgovoren za izvajanje in podpiranje ukrepov in politik, ki 
jih je mogoče pripisati vladi Ruske federacije, ki spodkopavajo ali ogrožajo stabilnost 
v državi članici in zato v Uniji ter tretjih državah z neposrednim ali posrednim 
načrtovanjem in usmerjanjem usklajenega manipuliranja z informacijami in vmeša­
vanja in sodelovanjem pri tem. 

15.7.2025 
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43. Simeon BOIKOV Funkcija: proruski bloger 

Datum rojstva: 15.2.1990 

Kraj rojstva: Sydney, Avstralija 

Spol: moški 

Državljanstvo: avstralsko/rusko 

Simeon Boikov je avstralski proruski aktivist, znan pod psevdonimom „Aussie 
Cossack“. Poznan je po razširjanju prokremeljskega diskurza in dezinformacij, zlasti 
v zvezi s pandemijo COVID-19 in rusko invazijo v Ukrajini. Vpleten je tudi v širjenje 
dezinformacij v zvezi s predsedniškimi volitvami v ZDA leta 2024 – ameriškemu 
vplivnežu je plačal, naj objavi izmišljen videoposnetek, ustvarjen v okviru Storm- 
1516, ki lažno prikazuje volilne goljufije v zvezni državi Georgia. 

Zato je odgovoren za izvajanje in podpiranje ukrepov in politik, ki jih je mogoče 
pripisati vladi Ruske federacije, ki spodkopavajo ali ogrožajo demokracijo, pravno 
državo, stabilnost ali varnost v Uniji ali tretjih državah, in sicer z načrtovanjem, 
usmerjanjem, podpiranjem ali drugačnim omogočanjem usklajenega manipuliranja 
z informacijami in vmešavanja ter z neposrednim ali posrednim sodelovanjem pri 
tem. 

15.7.2025 

44. Vitaly KULIKOV 

(rusko: Виталий 
КУЛИКОВ) 

Funkcija: podpolkovnik ruske vojske, vodja 
Electronic Warfare (EW) center of the Baltic 
Fleet (center za elektronsko bojevanje baltske 
flote) 

Državljanstvo: rusko 

Spol: moški 

Podpolkovnik Vitaly Kulikov je poveljnik Electronic Warfare (EW) center of the 
Baltic Fleet, znanega tudi kot 841st Separate Electronic Warfare Center. Nadzoruje 
vaje svojih čet za elektronsko bojevanje v Kaliningrajski regiji. 

Nedelovanje signala GPS v več evropskih državah so povezali z dejavnostmi elek­
tronskega bojevanja iz Kaliningrada, vključno z motenjem in potvarjanjem signalov 
GPS, kar je prizadelo predvsem baltske države. Te dejavnosti so motile delovanje 
civilnega letalstva. 

EW center of the Baltic Fleet je pod vodstvom Kulikova prejel opremo za motenje in 
izvajal vaje z uporabo naprednih sistemov, ki lahko motijo komunikacijo na velikih 
območjih, poleg tega pa sodeluje pri načrtovanju, podpiranju in izvajanju usklajenega 
manipuliranja z informacijami in vmešavanja, ki vpliva na države članice Unije. 

Zato je Vitaly Kulikov odgovoren za načrtovanje, usmerjanje, podpiranje ali kakršno 
koli omogočanje usklajenega manipuliranja z informacijami in vmešavanja, ki nepos­
redno vpliva na države članice Unije, in za neposredno ali posredno sodelovanje pri 
tem. 

15.7.2025 
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45. Yuri Illarionovich 
LASTOCHKIN 

(rusko: Юрий 
Илларионович 
ЛАСТОЧКИН 

ukrajinsko: Юрій 
Iлларіонович 
ЛАСТОЧКIН) 

Funkcija: uradnik ministrstva za obrambo Ruske 
federacije; vojaški vodja; generalmajor/general­
podpolkovnik; vodja Electronic Warfare Forces/ 
vodja Radio-Electronic Warfare (REB) force pri 
ruskem ministrstvu za obrambo 

Datum rojstva: 18.8.1967 

Kraj rojstva: Ržavka, regija Mogilev, Beloruska 
SSR, (zdaj Belorusija) 

Državljanstvo: rusko 

Spol: moški 

Generalpodpolkovnik Yuri Lastochkin je vodja Electronic Warfare (EW) Forces (sil 
za elektronsko bojevanje) Ruske federacije. Nadzoruje dejanja in vaje ruskih sil za 
elektronsko bojevanje, vključno s silami 841st Separate EW center v Kaliningrajski 
regiji. 

Nedavno so nedelovanje signala GPS v več evropskih državah povezali z dejavnostmi 
elektronskega bojevanja iz Kaliningrada, vključno z motenjem in „slepljenjem“ 
signalov GPS, kar je prizadelo predvsem baltske države. Te dejavnosti so motile 
delovanje civilnega letalstva. 

Pod vodstvom Lastochkina je 841st Separate EW center v Kaliningrajski regiji prejel 
opremo za motenje in izvajal vaje, pri katerih je uporabljal napredne sisteme, zmožne 
motenja komunikacij na obsežnem območju; sodeluje tudi pri načrtovanju, podpiranju 
in izvajanju usklajenega manipuliranja z informacijami in vmešavanja, ki vpliva na 
države članice Unije. 

Zato je Lastochkin odgovoren za načrtovanje, usmerjanje, podpiranje ali kakršno koli 
omogočanje usklajenega manipuliranja z informacijami in vmešavanja, ki neposredno 
vpliva na države članice Unije, in za neposredno ali posredno sodelovanje pri tem. 

15.7.2025 

46. Yevgeny Shevchenko 

(rusko: Евгений 
ШЕВЧЕНКО) 

Funkcija: ustanovitelj TigerWeb 

Državljanstvo: rusko 

Spol: moški 

Davčna identifikacijska številka: 910202780107 

Yevgeny Shevchenko je spletni razvijalec, ki je že več let specializiran za ustvarjanje 
spletnih mest. Je ustanovitelj spletnega podjetja Tigerweb, ki upravlja zbirko infor­
macij za manipuliranje „Portal Kombat“, ki razširja prorusko vsebino in usmerjeno 
deluje v več zahodnih državah, vključno s Francijo, prek več t. i. „informacijskih 
portalov“. Zato je odgovoren za izvajanje in podpiranje ukrepov in politik, ki jih je 
mogoče pripisati vladi Ruske federacije, ki ogrožajo stabilnost in varnost v Uniji ali 
v eni ali več njenih državah članicah, tako da sodeluje pri usklajenem manipuliranju 
z informacijami in vmešavanju ali ju drugače omogoča. 

15.7.2025 
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47. Aleksey Nikolayevich 
SHAVROV 

(rusko: Алексей 
Николаевич ШАВРОВ) 

tudi Andrey PETROV 

(rusko: Андрей ПЕТРОВ) 

Funkcija: vojaški obveščevalni častnik v General 
Staff of the Armed Forces of the Russian Fede­
ration (GRU) 

Datum rojstva: 12.12.1989 

Državljanstvo: rusko 

Spol: moški 

Častnik v GRU, vpleten v ruske operacije vplivanja, katerih cilj je destabilizacija 
Unije in njenih držav članic. Njegove zlonamerne dejavnosti vključujejo manipuli­
ranje z informacijami in dezinformacijske kampanje na Češkem in v drugih državah 
članicah Unije. Prek prikrite sodelavke Natallie Sudliankove izvaja kampanje vpliva­
nja, ki vključujejo organizacijo razširjanja prikrojenih člankov v različnih evropskih 
medijskih hišah. Zavajajoča ali povsem lažna vsebina teh člankov je namenjena 
podpori zunanjepolitičnim interesom Ruske federacije in širjenju njenega vpliva. 
Poleg tega je njihova vsebina usmerjena v dodatno spodkopavanje zaupanja javnosti 
v vrednote in procese ter demokracijo in kohezijo Unije. Članki vsebujejo tudi speci­
fične manipulativne vsebine, usmerjene proti Natu, Ukrajini in nevladnim organiza­
cijam. Aleksey Shavrov je Natalliji Sudliankovi naročil, naj ta sporočila, katerih 
namen je razdvajanje, razširja, tudi prek medijev, da bi njihova polarizirajoča vsebina 
še bolj odmevala. Izvedbo nalog in objavo teh proruskih vsebinsko prikrojenih medij­
skih kampanj je finančno nagradil. 

Zato izvaja ukrepe ali politike, ki jih je mogoče pripisati vladi Ruske federacije, ki 
spodkopavajo ali ogrožajo stabilnost ali varnost v Uniji ali v tretjih državah, in sicer 
z načrtovanjem in usmerjanjem uporabe usklajenega manipuliranja z informacijami in 
vmešavanja. 

15.7.2025 
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1. Enota GRU 29155 
ФКУ „Войсковая Часть 29155“ 

Kraj vpisa: 105077, Moscow 11th Parkovaya 
Street, 38A 
Registracijska št.: 7719737879 
Številka vpisa: 1097746770395 

Tajna enota v okviru ruske vojaške obveščevalne agencije (GRU), znana 
po svoji vpletenosti v tuje umore in dejavnosti destabilizacije po vsej 
Evropi. Z državnimi udari, umori, bombnimi napadi in kibernetskimi 
napadi na druge države po svetu v povezavi z vojno v Ukrajini si priza­
deva ustvariti kaos in destabilizirati države Evropske unije. Z izvajanjem 
takih dejavnosti si prizadeva pomagati Rusiji in ji koristiti. Izvedla je 
kibernetske in druge napade na kritično infrastrukturo. Zato je odgovorna 
za dejanja ali politike vlade Ruske federacije, ki spodkopavajo ali ogro­ 
žajo demokracijo, pravno državo, stabilnost ali varnost v Uniji ali eni ali 
več njenih državah članicah, ali takšne ukrepe ali politike izvaja ali 
podpira oziroma ima od njih koristi, in sicer z načrtovanjem, usmerja­
njem, neposrednim ali posrednim sodelovanjem pri nasilnih dejanjih, 
podpiranjem ali kakršnim koli omogočanjem tega, pa tudi z načrtovanjem, 
usmerjanjem, neposrednim ali posrednim sodelovanjem pri kakršnih koli 
dejanjih, katerih namen je motenje, poškodovanje ali uničenje kritične 
infrastrukture, med drugim s sabotažo ali zlonamernimi kibernetskimi 
dejavnostmi, ki so del hibridnih dejavnosti, podpiranjem ali kakršnim 
koli omogočanjem tega. 

16.12.2024 

2. Groupe Panafricain pour le 
Commerce et l’Investissement 
GPCI 

Kraj vpisa: Lome, Togo 
Datum vpisa: januar 2022 

Mreža dezinformacij, ki izvaja proruske dejavnosti tajnega vplivanja, 
zlasti v Srednjeafriški republiki in Burkini Faso. Družba Meta je maja 
2023 ukinila GPCI. Kljub temu je GPCI še vedno dejavna ter izvaja 
strukturirane in usklajene dezinformacijske kampanje z uporabo obsežne 
mreže informacijskih verig. Te kampanje so usmerjene predvsem proti 
Franciji, vključno z obtožbami o zaroti, terorizmu, operacijah destabiliza­
cije ali pripravi državnih udarov proti Uniji ali njenim državam članicam. 
Mrežo GPCI je posredno financirala skupina Wagner Group. 

16.12.2024 
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Zato je GPCI odgovorna za ukrepe ali politike vlade Ruske federacije, ki 
spodkopavajo ali ogrožajo demokracijo, stabilnost ali varnost v Uniji ali 
v eni ali več njenih državah članicah, ter takšne ukrepe ali politike izvaja 
in podpira, in sicer z načrtovanjem, usmerjanjem, neposrednim ali 
posrednim sodelovanjem pri usklajenem manipuliranju z informacijami 
in vmešavanjem, podpiranjem ali kakršnim koli omogočanjem uporabe 
tega. 

3. African Initiative Kraj vpisa: Moskva, Rusija 
Datum vpisa: september 2023 

Tiskovna agencija, ki deluje na afriški celini. Sodelovala je pri širjenju 
ruske propagande in dezinformacij proti Zahodu ter najemala novinarje in 
vplivneže z namenom širjenja ruske propagande. Organizirala je tudi 
novinarske izlete za afriške novinarje na nezakonito zasedenih ozemljih 
Ukrajine, na katerih se je razširjal proruski diskurz o vojni. Organizirala je 
tudi dogodke, ki so služili interesom vlade Ruske federacije, vključno 
z omogočanjem dostopa do mineralnih virov. 
Zato je African Initiative odgovorna za ukrepe in politike vlade Ruske 
federacije, ki spodkopavajo ali ogrožajo demokracijo, pravno državo, 
stabilnost in varnost v Uniji ali eni ali več državah članicah ali v tretji 
državi, ali takšne ukrepe in politike podpira, in sicer z načrtovanjem, 
usmerjanjem, neposrednim ali posrednim sodelovanjem pri usklajenem 
manipuliranju z informacijami in vmešavanjem, podpiranjem ali kakršnim 
koli omogočanjem uporabe tega. 

16.12.2024 

▼M3 

4. AFA Media, tudi RED 
AFA Medya Anonim Șirketi, tudi 
RED 
AFA Медиа 

Naslov: Kavacık Mahallesi, Fatih Sultan Mehmet 
Caddesi, Tonoglu Block No. 3, Beykoz, Istanbul, 
Türkiye 
Vrsta subjekta: medijska družba 
Kraj vpisa: Istanbul 
Datum vpisa: 22.11.2022 
Številka za DDV: 0081804196 
Matična številka: 423277-5 
Glavni sedež podjetja: Turčija 
Spletno mesto: https://thered.stream/imprint/ 
Ustanovitelj: Hüseyin Dogru 

Je medijska družba s sedežem v Istanbulu. Upravlja ‚RED‘, ki zajema več 
medijskih platform in ima tesne finančne in organizacijske povezave 
z ruskimi državnimi propagandnimi subjekti in akterji ter ima z ruskimi 
državnimi medijskimi organizacijami globoke strukturne vezi, vključno 
z medsebojnimi povezavami in rotacijo posameznega osebja. 
RED svoje medijske platforme – ki pogosto objavljajo pod imenoma 
‚redstreamnet‘ ali ‚theredstream‘ – uporablja za sistematično širjenje 
lažnih informacij o politično spornih temah z namenom ustvarjanja etni­ 
čnega, političnega in verskega razdora med svojim pretežno nemškim 
ciljnim občinstvom, tudi s širjenjem diskurza skrajnih islamskih teroristi­ 
čnih skupin, kot je Hamas. 
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Med nasilno zasedbo nemške univerze s strani protiizraelskih izgrednikov 
se je osebje RED usklajevalo s temi zasedniki z namenom razširjanja 
njihovega vandalizma – kar je vključevalo uporabo simbolov Hamasa – 
prek svojih spletnih kanalov, s čimer jim je zagotovilo ekskluzivno 
medijsko platformo. 
Zato podpira dejanja vlade Ruske federacije, ki spodkopavajo stabilnost in 
varnost v Uniji in v eni ali več njenih državah članicah, tudi s posrednim 
podpiranjem in spodbujanjem nasilnih demonstracij ter sodelovanjem pri 
manipuliranju z informacijami. 

5. Voice of Europe 
(rusko: Голос Европы) 

Naslov: Krakovská 583/9, 110 00 Praga, Češka 
republika 
Spletno mesto: www.voiceofeurope.com, www. 
voiceofeurope.eu 
Vrsta subjekta: družba z omejeno odgovornostjo 
(s.r.o.) 
Kraj vpisa: Praga 
Datum vpisa: 14.3.2023 
Matična številka: CZ05185327 
Glavni sedež podjetja: Češka republika 

Je spletna medijska hiša, ki sodeluje v sistematični mednarodni kampanji 
medijskega manipuliranja in izkrivljanja dejstev prek svojega spletnega 
mesta in računov na omrežjih Facebook, YouTube, Telegram in X. Širila 
je usklajene dezinformacije v zvezi z Ukrajino ter Unijo in njenimi drža­
vami članicami z namenom podpiranja zunanjepolitičnih interesov Ruske 
federacije. Sistematično je spodkopavala javno podobo Ukrajine in njena 
prizadevanja za samoobrambo proti vojni agresiji Rusije ter kredibilnost 
pomoči Unije in njenih držav članic za obrambo Ukrajine, tudi pred 
volitvami v Evropski parlament leta 2024. 
Prek svojega sodelavca Artema Marchevskyija jo je tajno financiral in 
vodil Viktor Medvedchuk, proruski ukrajinski politik in poslovnež, ki 
ima tesne vezi z vodstvom Ruske federacije. Uporabljala se je za zago­
tavljanje finančnih sredstev, namenjenih za plačilo propagandistom, in za 
izgradnjo mreže vplivanja, ki Medvedchuka in njegove sodelavce pove­
zuje s predstavniki političnih strank v Evropi. Zato je bila vpletena 
v dejavnosti, ki so omogočale izgradnjo mreže vplivanja Viktorja 
Medvedchuka v Uniji in njenih državah članicah. 
S svojimi dejavnostmi izvaja in podpira ukrepe ali politike vlade Ruske 
federacije, ki spodkopavajo ali ogrožajo demokracijo in stabilnost v Uniji 
in v Ukrajini ter ki spodkopavajo suverenost ali neodvisnost več držav 
članic Unije, in sicer s sodelovanjem pri oviranju ali spodkopavanju 
demokratičnega političnega procesa, tudi ob volitvah v Evropski parla­
ment leta 2024, in kakršnim koli omogočanjem tega, pa tudi z usklajenim 
manipuliranjem z informacijami in vmešavanjem. 
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6. Norebo JSC Naslov: Office 510, 43 Schmidta Street, 183038 
Murmansk, Russian Federation 
Vrsta subjekta: delniška družba 
Kraj vpisa: Murmansk 
Datum vpisa: 2.11.2007 
Matična številka: 1201000007889 
Davčna identifikacijska številka/KPP: 
2901170107/519001001 

Je rusko ribiško podjetje. Plovila, ki so v njegovi lasti in jih upravlja, 
kažejo posebne vzorce premikanja, ki niso skladni z njenimi običajnimi 
gospodarskimi praksami in ribolovnimi dejavnostmi. Vzorci premikanja se 
ujemajo z zlonamernimi cilji, kot je ponavljajoče se nahajanje ali zadrže­
vanje v bližini kritične infrastrukture in vojaških območij. Vzorci premi­
kanja so bili, tudi s strani držav članic in organov tretjih držav, povezani 
z rusko državno kampanjo nadzora, med katero se med drugim uporab­
ljajo civilna ribiška plovila z vlečnimi mrežami za izvajanje vohunskih 
misij, usmerjenih proti civilni in vojaški infrastrukturi v Severnem in 
Baltskem morju. Te dejavnosti lahko omogočijo prihodnje sabotažne 
operacije. Ladijska plovila, ki jih ima v lasti in jih upravlja Norebo 
JSC, so opremljena tudi s tehnologijo, ki se lahko uporablja za vohunje­
nje. Ladji Norebo JSC je bil zaradi vohunjenja prepovedan vstop v nizo­
zemska pristanišča. 
POdjetje je prejelo tudi več posojil od ruske banke v državni lasti Sber­
bank. 
Poleg tega je Rusija julija 2022 objavila novo ‚pomorsko doktrino‘, 
v kateri je poudarjen strateški pomen civilnih ladij in njihovih posadk 
za pomorsko pripravljenost, tudi tako, da se jih pripravlja na vojno, in 
omogočanjem, da jih oborožene sile uporabljajo v miru. 
Podjetje torej izvaja in podpira ukrepe vlade Ruske federacije, ki spodko­
pavajo ali ogrožajo varnost v Uniji, več njenih državah članicah in tretjih 
državah, in sicer s sodelovanjem pri ukrepih, namenjenih vmešavanju 
v kritično infrastrukturo, tudi podmorniško infrastrukturo, in podpiranjem 
tega. 
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7. Murman Sea Food 
(rusko: Мурман СиФуд, 
Мурманские морепродукты) 

Naslov: Ulitsa Karla Marksa, 28, Murmansk, 
Murmansk Oblast, Russian Federation, 183025 
Vrsta subjekta: družba z omejeno odgovornostjo 
Kraj vpisa: Murmansk 

Je rusko ribiško podjetje. Melkart 5 (rusko: Мелькарт–5), plovilo, ki je 
v njegovi lasti in ga upravlja, je večkrat izkazalo netipično vedenje, ki ni 
skladno z njenimi običajnimi gospodarskimi praksami in ribolovnimi 
dejavnostmi, vključno s prisotnostjo v tesni bližini potekajoče vojaške 
vaje Nata ter redno prisotnostjo v bližini norveške kritične infrastrukture 
in vojaških območij. To plovilo je zlasti izkazalo izjemno nenavadne 
navigacijske prakse v neposredni bližini podmorskega kabla v norveškem 
Severnem morju in kabel večkrat prečkalo, tik preden je bil resno poško­
dovan. Poleg tega je posadka tega plovila kršila norveške predpise 
o izkrcanju, ob tem ko je bila odkrita pri tem dejanju s ciljem tajnega 
preučevanja norveškega mostu, ključnega za vojaške logistične namene. 
Poleg tega je Rusija julija 2022 objavila novo ‚pomorsko doktrino‘, 
v kateri je poudarjen strateški pomen civilnih ladij in njihovih posadk 
za pomorsko pripravljenost, tudi tako, da se jih pripravlja na vojno, in 
omogočanjem, da jih oborožene sile uporabljajo v miru. 
Zato izvaja in podpira ukrepe vlade Ruske federacije, ki spodkopavajo ali 
ogrožajo varnost v Uniji, več njenih državah članicah in tretjih državah, in 
sicer s sodelovanjem v ukrepih, namenjenih vmešavanju v kritično infra­
strukturo, tudi podmorniško infrastrukturo, in podpiranjem tega. 

20.5.2025 

8. Federal State Unitary Enterprise 
‚Main Radio Frequency Centre‘ 
General Radio Frequency Centre 
GRFC 
Федеральное Государственное 
Унитарное Предприятие 
‚Главный Радиочастотный 
Центр‘ 
ФГУП ‚ГРЧЦ‘ 

Naslov: 7, Derbenevskaya nab. 7 p., Moscow 
115114. 15 
115114, город Москва, Дербеневская наб, д. 7 
стр. 15 
Vrsta subjekta: zvezna agencija 
Kraj vpisa: Moskva, Ruska federacija 
Datum vpisa: 30.3.2001 
Identifikacijska številka podjetja: 
1027739334479 
INN: 7706228218 
KPP: 772501001 
Glavni sedež podjetja: Rusija 

General Radio Frequency Center (GRFC) je odgovoren za zagotavljanje 
ustrezne uporabe radijskih frekvenc in naprav za civilno uporabo ter 
spremlja skladnost z zakonodajo. Je ena glavnih organizacij, ki prispevajo 
k odločanju o uporabi in nadzoru radiofrekvenčnega sektorja. 
Nedavno so nedelovanje signala GPS v več evropskih državah povezali 
z dejavnostmi elektronskega bojevanja iz Kaliningrada, vključno z mote­
njem in ‚slepljenjem‘ signalov GPS, kar je prizadelo predvsem baltske 
države. Te dejavnosti so motile delovanje civilnega letalstva. Za onemo­
gočanje signalov GPS je potrebno dovoljenje GRFC. 
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Center za elektronsko bojevanje v Kaliningradu je prejel novo opremo za 
motenje in izvajal vaje, pri katerih je uporabljal napredne sisteme, zmožne 
motenja komunikacij na obsežnem območju. 
GRFC je zato odgovoren za načrtovanje in usmerjanje ukrepov ali politik 
vlade Ruske federacije, ki spodkopavajo ali ogrožajo stabilnost ali varnost 
v Uniji ali v več njenih državah članicah, neposrednim ali posrednim 
sodelovanjem pri tem, podpiranjem ali kakršnim koli omogočanjem 
uporabe tega ter s podpiranjem ali drugačnim omogočanjem uporabe 
manipulacije z informacijami in vmešavanja. 

9. Stark Industries Solutions Ltd. Datum vpisa: 10.2.2022 
Naslov: 71-75 Shelton Street, Covent Garden, 
London, United Kingdom 
(poštni naslov) 
Matična številka: 13906017 
Spletno mesto: https://stark-industries.solutions/ 
Spletno mesto: https://pq.hosting/ 

Je ponudnik storitev gostovanja, ki je v Združenem kraljestvu registriran 
kot slamnata družba. Prek ponudnika storitev gostovanja PQ Hosting je 
v lasti moldavskih državljanov Ivana Neculiti in Iurieja Neculitija, ki ga 
tudi upravljata. Podjetje omogoča gostovanje na strežnikih z lokacijami 
strežnikov po vsem svetu. 
Različnim ruskim akterjem v državni lasti in z državo povezanim 
akterjem omogoča izvajanje destabilizirajočih dejavnosti, tudi usklajenega 
manipuliranja z informacijami in vmešavanja ter kibernetskih napadov 
proti Uniji in tretjim državam, s tem da zagotavlja storitve, namenjene 
prikrivanju teh dejavnosti pred evropskimi organi odkrivanja in pregona 
ter varnostnimi agencijami. 
Zato podpira ukrepe vlade Ruske federacije, ki ogrožajo demokracijo in 
pravno državo, stabilnost ali varnost v Uniji, njenih državah članicah in 
tretjih državah, in sicer z omogočanjem uporabe usklajenega manipuli­
ranja z informacijami in vmešavanja ter z omogočanjem ukrepov, usmer­
jenih zoper delovanje demokratičnih institucij, gospodarske dejavnosti ali 
storitve javnega interesa. 
Povezano je z Ivanom Neculitijem in Iuriejem Neculitijem. 
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10. Zvezno podjetje v državni lasti 
„Russian Television and Radio 
Broadcasting Network“ (RTRS); 
Федеральное государственное 
унитарное предприятие 
„Российская телевизионная 
и радиовещательная сеть“ 

Naslov: 13, Korolyov street, Moscow, Russia 
Spletno mesto: https://moscow.rtrs.ru/ 
Kraj vpisa: 13, Korolyov street, Moscow, Russia 
Datum vpisa: 30.11.2001 
Številka vpisa: ИНН: 7717127211; ОГРН: 
1027739456084 

Zvezno podjetje v državni lasti „Russian Television and Radio Broadca­
sting Network“ (RTRS) upravlja rusko infrastrukturo za prizemno radio­
difuzijo. Neposredno je podrejeno ministrstvu Ruske federacije za digi­
talni razvoj, komunikacije in množične medije ter deluje pod vodstvom 
generalnega direktorja, ki ga imenuje ruski predsednik. RTRS zagotavlja 
infrastrukturo in tehnične zmogljivosti za prenos tako imenovanih „vseru­
skih obveznih javno dostopnih televizijskih in radijskih kanalov“, kot sta 
Pervyi Kanal ali Rossiya 24. RTRS ima ključno vlogo pri tem, da se 
izvorni ukrajinski radiotelevizijski sistemi v zasedenih regijah učinkovito 
nadomeščajo z mrežo, ki prenaša vsebine, ki jih je odobrila vlada Ruske 
federacije in so namenjene zatiranju nasprotnikov, usklajevanju mnenja 
lokalnega prebivalstva z ruskimi politikami in delegitimizaciji ukrajin­
skega upravljanja na zasedenih ozemljih. To neposredno spodkopava 
zmožnost lokalnega prebivalstva, da dostopa do raznolikih in neodvisnih 
informacij. Širitev dejavnosti RTRS na zasedene regije omogoča vlada 
Ruske federacije, ki RTRS podeljuje pravico, da ima tam vzpostavljeno 
infrastrukturo za prenos. 
RTRS zato izvaja politike, ki jih je mogoče pripisati vladi Ruske federa­
cije, ki spodkopavajo ali ogrožajo demokracijo in stabilnost v Ukrajini ter 
spodkopavajo suverenost ali neodvisnost Ukrajine, in ima od njih koristi, 
tako da sodeluje pri manipulaciji z informacijami ali vmešavanju ali ju 
kakor koli omogoča. 

15.7.2025 

11. 841st Separate Electronic Warfare 
Center of the Baltic Fleet 
841-й центр радиоэлектронной 
борьбы 

Naslov: 238580, Kaliningrad oblast, Yantarny 
settlement, Balebin street, 09643 
238580, Калининградская обл., пгт.Янтарный, 
ул.Балебина, в/ч 09643 
Vrsta subjekta: vojaška enota 
Kraj vpisa: regija Kalininingrad, Ruska federacija 
Telefonska številka: 8(40153)37- 244 
Vojaška enota 09643 

841st Separate Electronic Warfare Center je jedro ene najmočnejših 
skupin za elektronsko bojevanje v Rusiji. Uporablja tehnologije za dezor­
ganizacijo vseh sistemov kratkovalovne komunikacije in izvaja vaje elek­
tronskega bojevanja (EW) za motenje sovražne navigacije in radijskih 
komunikacij, poleg tega pa tudi zbira in izvaja analizo obveščevalnih 
podatkov, pridobljenih z opazovanjem elektromagnetnega sevanja 
v kratkih in ultrakratkih valovih. 
Več evropskih držav je doživelo nedelovanje signala GPS, kar naj bi 
povzročile dejavnosti elektronskega bojevanja Rusije, zlasti iz Kalinin­
grada. To vključuje namerno motenje in „slepljenje“ signalov GPS, kar 
vpliva predvsem na baltske države. Motnje in manipulacija signalov GPS 
so ovirale pristajanje civilnih letal. 
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841st Separate EW Center v Kaliningradu je prejel opremo za motenje in 
izvajal vaje, pri katerih je uporabljal napredne sisteme, zmožne motenja 
komunikacij na obsežnem območju. 
Zato je kot del ruskih vojaških sil, ki omogoča uporabo ali zlorabo radi­
ofrekvenčnega sektorja, odgovoren za neposredno ali posredno sodelo­
vanje pri usklajenem manipuliranju z informacijami in vmešavanju ter 
za podpiranje ali drugačno omogočanje usklajenega manipuliranja z infor­
macijami in vmešavanja, ki neposredno vpliva na države članice Unije. 

12. BRICS Journalist Association Spletno mesto: bricspress.live BRICS Journalists Association (BJA) (združenje novinarjev BRICS 
(BJA)) je ruska nevladna organizacija, povezana s Foundation to Battle 
Injustice (R-FBI) (fundacija za boj proti nepravičnosti (R-FBI)), ki jo je 
ustanovil Yevgeny Prigozhin in jo vodi Oksana Vovk (Mira Terada). BJA 
se uporablja kot sredstvo za razširjanje proruskega diskurza in dezinfor­
macij pod pretvezo, da gre za neodvisno novinarstvo, vključno z lažnimi 
vsebinami, ki izvirajo iz Storm-1516 Information Manipulation Set (IMS). 
Zato je odgovorna za izvajanje in podpiranje ukrepov in politik, ki jih je 
mogoče pripisati vladi Ruske federacije, ki spodkopavajo ali ogrožajo 
demokracijo, pravno državo, stabilnost in varnost v Uniji ali v eni ali 
več njenih državah članicah ali v tretji državi, in ima koristi od teh 
ukrepov in politik, in sicer s sodelovanjem pri usklajenem manipuliranju 
z informacijami in vmešavanju ter njunem drugačnem omogočanju. 

15.7.2025 

13. Center for Geopolitical Expertise 
Центр геополитических 
экспертиз, CGE 

Spletna stran: cge.evrazia.ru, cge.su 
Kraj vpisa: Ul. Dinamovskaya D.1a, Office 409, 
Moscow, RUS, 109044 
Datum vpisa: 17.12.2002 
Številka vpisa: 1027739806940 

Center for Geopolitical Expertise (CGE) je možganski trust s sedežem 
v Moskvi, ki ga je ustanovil Aleksandr Dugin in ga vodi Valery Korovin, 
obtožen pa je organiziranja dezinformacijskih kampanj, usmerjenih proti 
ukrajinskim interesom, diskreditiranja zahodnih političnih osebnosti in 
vplivanja na volilne procese v zahodnih državah. CGE in njegov direktor 
Valery Mikhaylovich Korovin naj bi sodelovala pri ustvarjanju in razšir­
janju lažnih informacij z uporabo orodij umetne inteligence za izdelavo 
globokih ponaredkov ter podpiranju mreže več sto spletnih strani z lažnimi 
novicami. CGE naj bi tesno sodeloval z rusko vojaško obveščevalno 
agencijo (GRU) in prejemal finančno podporo za izvajanje teh operacij. 
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Zato je odgovoren za izvajanje in podpiranje ukrepov ali politik, ki jih je 
mogoče pripisati vladi Ruske federacije, ki spodkopavajo ali ogrožajo 
demokracijo, pravno državo, stabilnost ali varnost v Uniji ali v tretjih 
državah, ali ima od takšnih ukrepov ali politik koristi, in sicer z načrtova­
njem, usmerjanjem, podpiranjem in omogočanjem usklajenega manipuli­
ranja z informacijami in vmešavanja ali z neposrednim ali posrednim 
drugačnim sodelovanjem pri tem. 

14. Foundation to Battle Injustice Datum ustanovitve: 23.3.2021 
Spletno mesto: fondfbr.ru 

Foundation to Battle Injustice (R-FBI) (fundacija za boj proti nepravično­
sti) je lažna nevladna organizacija za varstvo človekovih pravic, ki jo je 
marca 2021 ustanovil ustanovitelj skupine Wagner Yevgeny Prigozhin. R- 
FBI je sodelovala v številnih informacijskih operacijah, usmerjenih proti 
Franciji in Ukrajini, vključno s kampanjo, v kateri so bili francoski vojaki 
obtoženi, da so ugrabili otroke iz Nigra takoj po vojaškem udaru leta 2023. 
Od smrti Yevgenyja Prigozhina avgusta 2023 R-FBI sodeluje pri krepitvi 
številnih informacijskih operacij v okviru Storm-1516. 
Zato je odgovorna za izvajanje in podpiranje ukrepov in politik, ki jih je 
mogoče pripisati vladi Ruske federacije, ki spodkopavajo ali ogrožajo 
demokracijo, pravno državo, stabilnost ali varnost v Uniji ali eni ali več 
državah članicah ali v tretjih državah, in sicer z načrtovanjem, usmerja­
njem, podpiranjem in omogočanjem usklajenega manipuliranja z informa­
cijami in vmešavanja ali z neposrednim ali posrednim drugačnim sodelo­
vanjem pri tem. 

15.7.2025 

15. Tigerweb Spletno mesto: Tigerweb.ru 
Kraj vpisa: 295000, Krim Republic, Simferopol 
City, Oktyabirskaya Street, 3, Office 408 
Datum vpisa: 2019 
Številka vpisa: 1199112018973 

Tigerweb je rusko spletno podjetje s sedežem na Krimu, ki izvaja projekt 
manipuliranja z informacijami „Portal Kombat“, ki prek različnih 
t. i. „informacijskih portalov“ razširja prorusko vsebino in usmerjeno 
deluje zoper več zahodnih držav, vključno s Francijo. 
Zato sodeluje pri izvajanju ukrepov in politik, ki jih je mogoče pripisati 
vladi Ruske federacije, ki ogrožajo stabilnost in varnost v Uniji ali v eni 
ali več njenih državah članicah ali v tretjih državah, in sicer tako, da 
sodeluje pri usklajenem manipuliranju z informacijami in vmešavanju 
ali ju drugače omogoča. 
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